Е.В.Князеву от А.А.Делендика
                                Уважаемый Евгений Владимирович!

   По предложению моих друзей Степанова и Крайко высылаю Вам две пьесы, которые с успехом идут в Минске – комедия «Женщина как средство от бессонницы» и трагикомедия «Лета, его последняя любовь». Коротко о себе. 
В годы войны десятилетним мальчишкой был партизанским разведчиком. После войны 17 лет отдал медицине, психиатрии. Окончил также Литературный институт имени Горького. Поставлено более двадцати пьес («Вызов богам» шла в 110 театрах страны и за рубежом. Снято шесть фильмов («Анастасия Слуцкая» получила 17 призов на международных кинофестивалях, в том числе в США и в Китае. Издано полтора десятка книг. 

К юбилею Янки Купалы репетируется драма о любви и гибели поэта «Корона любви». 

   Если будут вопросы, готов ответить.

                            ЖЕНЩИНА КАК СРЕДСТВО ОТ БЕССОННИЦЫ                                    
                   Премьера состоялась 21 ноября 09 г. в Могилевском областном  

                 драматическом театре имени Дунина-Марцинкевича в Бобруйске.

                           «Комедии нужно писать даже ради остроумного трепа».

                                                                                                         Сомерсет Моэм                                                                                               

                           «Комедия должна быть легкой, как шампанское».

                                                                                                          Рене Клер

                                          Комедия в двух действиях

                                                Действующие лица:

            Инесса Михайловна, управляющая коммерческим банком, 36 лет.
            Ванда Леопольдовна, в прошлом певица, «генеральша», ее тетя, лет 60. 
            Кирилл Алексеевич, пластический хирург, 45 лет.
                В спектакле могут звучать романсы Изабеллы Юрьевой.

                                              ПЕРВОЕ ДЕЙСТВИЕ

Однокомнатная квартира в многоэтажном доме, скромная обстановка. 
Поздний вечер. Сверху доносятся танцевальная музыка, топот ног, шум, смех. Кирилл Алексеевич, худощавый мужчина в пижаме, расстелил постель на тахте.  Берет журнал, но не ложится. Периодически поглаживает руки. Затыкает уши ватой, но это не помогает. Находит шапку-ушанку, надевает, завязывает тесемки. Тот же результат. Тогда он приносит с кухни стакан воды, принимает таблетку. Пытается читать. Настойчивый прерывистый звонок в дверь. Не снимая шапки, он встает, открывает. Пошатываясь, почти с закрытыми глазами, входит Инесса Михайловна, молодая привлекательная женщина в очках, 
в вечернем платье. Она направляется к постели. Не глядя на хозяина квартиры, властно, небрежным жестом показывает на дверь. 

   ИНЕССА. М-муж-чина, вый-дите! (Снимает очки. Сняв с себя платье, бросает на пол, снимает туфли, швыряет, ложится в постель и тут же засыпает.)

   КИРИЛЛ (зрителям, невозмутимо). Вороне где-то Бог послал кусочек сыра… Послушайте, уважаемая! Эй!

      Никакой реакции.

Голубушка, это моя квартира!
      Она легонько похрапывает.

Гражданка, слышите? Очевидно, вы ошиблись.  

      Он касается ее плеча, легонько трясет, похлопывает по щеке – никакой реакции.

Вы за-блу-ди-лись. Заблудшая овца, проснитесь!

      Она спит непробудным сном. Он поднимает с пола ее платье, нюхает, видит пятна, морщится. Поразмыслив, относит платье в ванную. Слышится шум воды.   

      Возвращается, внимательно рассматривает женщину. Накрывает одеялом.

Устраивается в кресле, листает журнал. В конце концов, таблетка стала действовать, сон его сморил, он засыпает…

      Свет меркнет и через какое-то время проясняется. Наступило утро. Инесса просыпается, садится, удивленно смотрит. Просыпается в кресле и Кирилл.

   ИНЕССА (плохо соображая). Мужчина, что вы здесь делаете?!

   КИРИЛЛ. Доброе утро! (Потягивается, делает несколько упражнений.) 

   ИНЕССА (надевает очки, жестко). Вы не ответили!

   КИРИЛЛ. Прошу прощения, мэм, это моя квартира.   

   ИНЕССА (осматривается, с трудом приходит в себя). О, Господи! Где я?!

   КИРИЛЛ (зевает). У меня.

   ИНЕССА. Кто вы?!              

   КИРИЛЛ. Кирилл.

   ИНЕССА (агрессивно). Вы меня похитили?!
   КИРИЛЛ. Разве я похож на похитителя? (Снимает шапку, достает вату из ушей.) Вы пришли сами.

   ИНЕССА. Ничего не понимаю!

   КИРИЛЛ (решает ее разыграть). Неужели не помните?

   ИНЕССА (враждебно). А что я должна помнить?!
   КИРИЛЛ (усмехнулся). Да ничего особенного.

   ИНЕССА. А вы… Вы где спали?

   КИРИЛЛ. Полагаете, всю ночь я горбатился в кресле?

   ИНЕССА. Вы хотите сказать… 

   КИРИЛЛ (продолжает делать зарядку). Да. Но после того, как во сне вы два раза столкнули меня на пол…

   ИНЕССА. Я?!

   КИРИЛЛ. Вам говорили, что вы брыкаетесь? Как жеребенок!

   ИНЕССА (недовольно). Надеюсь, вы вели себя благоразумно?

   КИРИЛЛ. Пытался. Но вы проявили такую инициативу! И я не устоял…  
   ИНЕССА. Боже мой! Простите, вы… предохранялись?

   КИРИЛЛ. Самым надежным способом. 

   ИНЕССА. Уверены, что не будет ребенка?

   КИРИЛЛ. Абсолютно. Гарантия. 

   ИНЕССА (прислушиваясь к себе). Странно! Почему я ничего не чувствую?

   КИРИЛ. А что вы должны чувствовать - кайф? Вы были мертвецки пьяны! 

В стельку! В дым! Часто напиваетесь? 

   ИНЕССА. Я не пью.

   КИРИЛЛ. Это заметно.

   ИНЕССА. Почти не пью.

   КИРИЛЛ. А вот это плохо. Так вы растеряете друзей, карьеру не сделаете. 

   ИНЕССА. Пожалуй, меня споили. 

   КИРИЛЛ. Агенты ЦРУ?

   ИНЕССА. Как я попала в вашу постель?

   КИРИЛЛ. Неисповедимы пути Господни!

   ИНЕССА. Вы меня заманили?

   КИРИЛЛ. Всё сделал для этого!

   ИНЕССА (с угрозой). А если я позвоню в прокуратуру?

   КИРИЛЛ. Лучше в ООН, в Совет безопасности.  «Леди и джентльмены! Я так напилась!..» 
   ИНЕССА. Где мое платье?

   КИРИЛЛ. В ванной. Я его выстирал.

   ИНЕССА. Зачем?! Его нельзя стирать! Это платье – от Армани! 

   КИРИЛЛ. Оно было в пятнах, они дурно пахли.

   ИНЕССА. Только в химчистку! Да и то возьмет не каждая!
   КИРИЛЛ. Извините, не успел отнести. Где вы валялись?

   ИНЕССА. Помню, за столом мне стало плохо. Я спустилась во двор подышать, пошла по траве. Зацепилась за проволоку, упала… А там выгуливали собачек… Покажите платье.  

   КИРИЛЛ (приносит мокрое платье, показывает). Пусть высохнет.  

   ИНЕССА. Кошмар! Вы его угробили! 

   КИРИЛЛ. Вот и делай людям добро! (Относит платье в ванную комнату.)

   ИНЕССА. Дайте мне во что-нибудь одеться!
   КИРИЛЛ. Пижаму?

   ИНЕССА. В пижаме меня схватят и отвезут в лечебницу!
   КИРИЛЛ. Комбинезон рыболова подойдет? Резиновые сапоги, капюшон… 
На случай дождя.

   ИНЕССА. А лодки, надувной, – нет?!
   КИРИЛЛ. Пардон, мадам. Женского не держим. 

   ИНЕССА (требовательно). Ну, хоть что-нибудь!

   КИРИЛЛ. Хотите рубашку, брюки? (Показывает.)

   ИНЕССА. Давайте. Вы не могли бы выйти?

   КИРИЛЛ (пожимает плечами). Странный народ, эти женщины! Ночью вы меня совершенно не стеснялись. (Выходит на кухню.)

   ИНЕССА. Идиотская ситуация! (Переодевается, наряд явно не по ней, выглядит комично, звонит по городскому телефону). Ванда, это Инесса… Нигде не потерялась. Потом объясню… Пожалуйста, возьми у меня дома какое-нибудь платье и привези… (Кириллу.) Ваш адрес?

   КИРИЛЛ (возвращается). Парниковая  16 – 23.    

   ИНЕССА. Парниковая 16 – 23. Жду.   

   КИРИЛЛ. Дорогая, чай, кофе?

   ИНЕССА. Кофе. (Возмущенно.) Почему вы называете меня дорогой?

   КИРИЛЛ. А разве… Была дивная ночь! 

   ИНЕССА. Кошмар! Я о вас ничего не знаю.

   КИРИЛЛ. А что нужно знать, чтобы провести вместе ночь?

   ИНЕССА. Ну-у… Что-нибудь!
   КИРИЛЛ. Но я рассказывал. (Готовит кофе.) 

   ИНЕССА. Не помню. Кто вы?

   КИРИЛЛ. Кирилл. Инесса, после того, что было, называть друг друга 
на «вы»… Блажь!  Это только Любовь Орлова говорила мужу, Григорию Александрову, вы. 

   ИНЕССА. Хорошо. Чем занимаешься? 

   КИРИЛЛ. Врач.

   ИНЕССА. Какой?

   КИРИЛЛ. Санитарный, специалист по мышам и тараканам. 

   ИНЕССА. Ты так легко кинулся в мою постель… 

   КИРИЛЛ. Я кинулся? Пардон, это мое ложе… 

   ИНЕССА (хмуро). У нас действительно что-то было?

   КИРИЛЛ. Естественно! Хорош бы я был, если бы проигнорировал желание женщины! 

   ИНЕССА. Есть семья?

   КИРИЛЛ. Разошелся.

   ИНЕССА. Почему?

   КИРИЛЛ. Женщины любят успешных. Когда у меня плохо пошли дела… Тебе 

с сахаром?

   ИНЕССА. Нет. Не могу успокоиться… Кирилл, мы действительно?..
   КИРИЛЛ. Все еще сомневаешься? Ты красивая, у тебя влекущее тело. Был бы  художником или скульптором… А родинки…

   ИНЕССА. О, Господи! Угораздило…
   КИРИЛЛ. Инесса, мы современные люди. Сегодня заняться сексом – как выпить бокал шампанского.

   ИНЕССА. Как для кого. Мне казалось, я другая. К сексу отношусь иначе.
   КИРИЛЛ. Мы плохо себя знаем! Это еще Зяма Фрейд говорил. (Подает Инессе чашку кофе.)
   ИНЕССА. Спасибо. (Обращает внимание на пятна на его руках.) Что 
с руками?

   КИРИЛЛ. Ошпарил, когда стирал платье.

   ИНЕССА. В кипятке?! 

   КИРИЛЛ. Чтобы быстрее высохло, выкручивал изо всех сил.

   ИНЕССА. Прощай, Джорджио Армани! Это платье стоит, как машина… 

   КИРИЛЛ. Можешь себе позволить?

   ИНЕССА. Подарок.

   КИРИЛЛ. Кто делает такие подарки?

   ИНЕССА. Тот, кто может.

   КИРИЛЛ. Чем занимаешься в мирное время, между попойками?

   ИНЕССА. Я? (Помедлив.) Бухгалтер.

   КИРИЛЛ. Главный?

   ИНЕССА. Да нет, в небольшой конторе. 

   КИРИЛЛ. Напрасно. Нужно выбиваться в главные.

   ИНЕССА. Это не интересно. (Осматривает комнату.) Давно здесь?

   КИРИЛЛ. Полгода. Жене и дочери оставил солнечную, трехкомнатную.

   ИНЕССА. А я когда-то первого мужа выставила за дверь, зимой. Пил, 
не просыхая.

   КИРИЛЛ. Пьяного на мороз?! Это бесчеловечно!

   ИНЕССА. Ты тоже лакаешь?

   КИРИЛЛ. Своё озерцо я уже выпил.

   ИНЕССА. Значит, этой ночью был трезв?

   КИРИЛЛ. Как стеклышко!

   ИНЕССА. Почему же набросился на пьяную женщину?

   КИРИЛЛ. Я набросился?! Здрасте! Отбивался, как мог! Но силы были не равны…

   ИНЕССА. Странно! Со мной такого… 

   КИРИЛЛ. Другой привлек бы тебя к ответу, за изнасилование. Но врачу подавать в суд – не гуманно…

   ИНЕССА (растирает виски). Раскалывается!

   КИРИЛЛ. Сейчас принесу таблетку. 

   ИНЕССА. Лучше – рюмку коньяку. Найдется?

   КИРИЛЛ. Конечно. (Берет из серванта бутылку, наливает бокал.) Для тех, 
кто не пьет.

   ИНЕССА. А ты?

   КИРИЛЛ. Воздержусь. 

   ИНЕССА. Никогда не пьешь?

   КИРИЛЛ. Во всяком случае, до захода солнца.

   ИНЕССА. А в пасмурную погоду?

   КИРИЛЛ. Звоню в метеоцентр – солнышко уже село?

   ИНЕССА. Как же ты работал?

   КИРИЛЛ. А вот так, на трезвую голову.

   ИНЕССА. Получалось?

   КИРИЛЛ. Говорят, неплохо. 

   ИНЕССА (помолчав). Кирилл, я пошла на это добровольно?

   КИРИЛЛ. Больше того! Я уже уснул, а ты разбудила, набросилась, 
как тигрица…

   ИНЕССА. Невероятно! Нельзя так напиваться. Если человек во сне брыкается – о чем это говорит?

   КИРИЛЛ. О строптивом и конфликтном характере.

   ИНЕССА. Но я не такая!

   КИРИЛЛ. Увы! Фрейд бы тебе не поверил. В подсознании он хорошо разбирался.
   ИНЕССА. Мне это не нравится.

   КИРИЛЛ. Что именно?

   ИНЕССА. Меня споили. Значит, была какая-то цель.

   КИРИЛЛ. Цель у мужчин одна.

   ИНЕССА. Думаю, дело не только в этом.

   КИРИЛЛ. Охраняешь высшие государственные тайны?  
 

      Звонок в дверь. Кирилл открывает. Входит Ванда Леопольдовна, вычурно, пестро одетая молодящаяся дама в летах, с тяжелым перстнем на пальце.

   ВАНДА. Милая! Что это значит? Таинственно исчезаешь из гостей! Гиви рвет и мечет: «Ванда! Куда девалась Инесса?!» А я не знаю!

   ИНЕССА. Я сама мало что знаю…

   ВАНДА. Как тебя понимать?

   ИНЕССА. Ванда, знакомься - Кирилл.

   ВАНДА. А отчество?

   КИРИЛЛ. У нас, в Америке, отказались от отчества. 

   ВАНДА. Почему?

   КИРИЛЛ. Не знают или скрывают, кто отец. За редким исключением - Билл Иванович Клинтон, Джулия Архиповна Робертс…

   ВАНДА. Кирилл Туровский – ваш родственник?

   КИРИЛЛ. Дядя.

   ВАНДА. А меня зовите – Вероника! (Хотела протянуть руку, но вдруг отдернула.) Что с руками?

   КИРИЛЛ. Не бойтесь, это обычная проказа.

   ВАНДА. Серьезно?! 

   КИРИЛЛ. Пытался перекрасить волосы.

   ВАНДА. В розовый цвет?

   КИРИЛЛ. Голубых полно. Пусть хоть один мужчина будет розовым. 

   ИНЕССА. Ванда, Кирилл – врач.

   ВАНДА. Ого! Нужный?

   КИРИЛЛ. Санитарный. 

   ВАНДА (брезгливо). О, Господи! Мыши, тараканы?

   КИРИЛЛ. Это еще куда ни шло. Есть еще клопы, саранча…

   ВАНДА. Зверь идет на ловца! Кирюша, вы могли бы на даче вывести муравьев?

   КИРИЛЛ. Запросто! В муравейник бросим толовую шашку. Как ахнет!.. 
Их разнесет во все стороны! 

   ВАНДА. Но они живут под верандой!

   КИРИЛЛ. Веранду можно отремонтировать.

   ВАНДА. Давно этим занимаетесь?

   КИРИЛЛ. Не очень.

   ВАНДА. Понятно. 

   ИНЕССА (Кириллу). Ты позволишь переодеться?

   КИРИЛЛ. Конечно. Хотя странно, что ты меня еще стесняешься… (Выходит на кухню.)

   ВАНДА. Ну и ну! Инесса, ты меня перещеголяла! Уйти от жениха и провести ночь Бог знает с кем!.. 

   ИНЕССА. О женихе немножко рановато…

   ВАНДА. Гиви – такой колоритный грузин! Где этот бомж тебя нашел?

   ИНЕССА (переодевается, приводит себя в порядок). Это я его нашла. (Показывает на потолок.) Вот там мы вчера пировали. Гиви пригласил нас 

в грузинскую семью, на грузинскую кухню. Я вышла, перепутала этаж.

   ВАНДА. Что у вас было?

   ИНЕССА. Всё.

   ВАНДА. Всё?! Ну и ну! Племянница, в моей бурной жизни певицы бывало всякое! Но такого молниеносного блицкрига… При твоем отношении к сексу…
   ИНЕССА. Так получилось.

   ВАНДА. Где он работает?

   ИНЕССА. Санитарная служба.

   ВАНДА. Сантехник?! Докатилась!

   ИНЕССА. Нет, санитарный работник.

   ВАНДА. У тебя, что – полно блох? 

   ИНЕССА. Ванда, успокойся. (Потрогала виски.) Какой сегодня день?

   ВАНДА. Суббота, никто не работает. Инесса, ну, дай ты друзьям Гиви кредит! Такие милые ребята!

   ИНЕССА (приложила палец к губам, негромко). Тсс! Только не говори Кириллу, кто я… Бухгалтер.
   ВАНДА. Ты – бухгалтер?!

   ИНЕССА. Тсс! В небольшой артели…

   ВАНДА. Поверил?! Гиви сказал, что поможет твоему банку сделать большие бабки!

   ИНЕССА. Вот как!

   ВАНДА. Разве банки не для того, чтобы делать деньги? 

   ИНЕССА. Спасибо за такую помощь! Ванда, ты знаешь мой принцип – 
о делах говорить только на работе… Где моя сумка, мобильник?

   ВАНДА. Не беспокойся, я увезла. Ну, поехали. Гиви ждет.

   ИНЕССА. Нет, хочу домой, отдохнуть.

   ВАНДА. А что ты делала ночью? Ах, да… Хорошо, отвезу.

   ИНЕССА. Кирилл!

        Входит Кирилл. 

Спасибо за ночлег. Я что-то должна?

   КИРИЛЛ (подходит к телефону, набирает номер). Позвоню в отель «Европа», узнаю, сколько стоит ночь в люксе…

   ВАНДА (осматривает комнату). «Европа»? Люкс? Побойтесь Бога!

   КИРИЛЛ. Занято. (Опускает трубку.)   

   ИНЕССА. Благодарю за всё. 

   КИРИЛЛ. Милая, это я должен тебя благодарить! (Ванде.) Какой темперамент! Шальная, безумная! Таких женщин у меня не было! 
   ВАНДА. Непостижимо! Инесса, ты ли это?

   ИНЕССА (Кириллу, с раздражением). До свидания! (Направляется к выходу.)

   КИРИЛЛ. И всё? Ты меня не поцелуешь?                                                                  

        Помедлив, Инесса неуверенно целует его в щеку.

Что ты церемонишься? После всего… (Обнял, целует нежно, но сильно, затяжным поцелуем.) Какое блаженство! Помнишь, ночью…

   ИНЕССА (гневно). Кирилл!

   КИРИЛЛ. Молчу. Смотришь на тебя и не подумаешь, что бываешь пылкой, знойной!
   ВАНДА. Никогда бы не поверила! 

        Опустив голову, пошатываясь, Инесса выходит.

   КИРИЛЛ. Возвращайся, дорогая! Буду ждать!

   ВАНДА (яростно, негромко). Даже не думайте! У нее на носу – свадьба!

   КИРИЛЛ. Посмотрим, сказал слепой.

         Ванда выходит. Довольный розыгрышем Кирилл улыбается, потирает руки. Заходит в ванную комнату, быстро возвращается с платьем Инессы, спешит к окну. 

   КИРИЛЛ. Эй! Полуночница!

         Слышится шум отходящей машины. Кирилл рассматривает платье. Что-то его заинтересовало. Он берет лупу, изучает узкую полоску внутри платья.

Ну и ну! Вот так Армани!

         Относит платье в ванную.
         Телефонный звонок.

  КИРИЛЛ. Слушаю.

· Кирилл, доброе утро!

КИРИЛЛ. А, Игорь… Привет.

· Как настроение?

КИРИЛЛ. Лучше некуда! Хочется кого-нибудь убить…

· Кирилл, я предлагаю вернуться.

КИРИЛЛ (рассматривает руки). Это невозможно.

· Нельзя оперировать – будешь заниматься бумагами, вести 

предоперационный осмотр, готовить пациенток к операции.

КИРИЛЛ. Для других? (Усмехнулся.) Роль губернатора…

· Не понял.

КИРИЛЛ. В старину губернаторами называли жеребцов, которые 

разогревали кобыл. И когда она уже была готова, его силой отводили 

в сторону, а его место занимал основной жеребец…

· Мое дело – предложить. Губернатор… (Короткие гудки.)

Кирилл снимает пижаму, переодевается.
       Прошло несколько часов. Звонок в дверь. Кирилл открывает. Входит Инесса.

   ИНЕССА (хмуро). Я забыла платье.

   КИРИЛЛ. Хочешь забрать? Жаль. Это была бы память о прекрасной ночи. (Выносит платье из ванной.) 

   ИНЕССА. Ах, Джорджио Армани!.. Вы его гладили?!

   КИРИЛЛ. Раскаленным утюгом. 

   ИНЕССА (рассматривает платье). Ужас!

   КИРИЛЛ. Почему? Я надевал, выходил в город. Никто не упал в обморок.
(Помолчав.) Инесса, хочу тебя позабавить. Лэйба – Джорджио Армани. 
Но посмотри на полоску внутри. (Подает лупу.)
   ИНЕССА. Не понимаю.
   КИРИЛЛ. Это грузинские буквы.

   ИНЕССА. Изготовлено в Грузии?!
   КИРИЛЛ. Возможно, он этого не знал.

   ИНЕССА. Стоит, как машина?! Нет, я скажу!
   КИРИЛЛ. Лучше понаблюдай за другими его поступками. (Кладет платье 
в пакет, передает.) 

   ИНЕССА. Какой конфуз! Ты меня ошарашил… 
   КИРИЛЛ. Извини. 

   ИНЕССА (отставив пакет). Как глупо, я действительно ничего не помню… Было?                     

   КИРИЛЛ. Дорогая, Бог с ним! Есть о чем говорить?
   ИНЕССА. Со мной такого – никогда! Мужчины для меня не существуют.
   КИРИЛЛ. Милая, забудь. Считай, ничего не было.  

   ИНЕССА. Но ведь было?

   КИРИЛЛ (восторженно). Еще как! Такого темперамента, такой волны страсти…

   ИНЕССА (смотрит на его руки). Отчего это?
   КИРИЛЛ. Отморозил в Антарктиде.

   ИНЕССА. Как ты туда попал?

   КИРИЛЛ. Одни едут в Куршавель, а мы с друзьями – в Антарктиду, поиграть 

в снежки.

   ИНЕССА. С пингвинами… Экзема?

   КИРИЛЛ (помолчав). Да. Профессиональная.
   ИНЕССА. Давно?

   КИРИЛЛ. Не очень.

   ИНЕССА. Хорошо, что недавно.

   КИРИЛЛ. И я так думал… 

   ИНЕССА. Врач не может исцелить себя? 

   КИРИЛЛ. Сапожник без сапог. Обычная история.

   ИНЕССА. Лечился?

   КИРИЛЛ. Разумеется.

   ИНЕССА. И что? 

   КИРИЛЛ. Хирургию пришлось оставить.

   ИНЕССА. Хирург?

   КИРИЛЛ. Был общим хирургом. Потом возвращал женщинам красоту. Сделал много пластических операций. (Смотрит на руки, поглаживает.) Неужели придется – в санитарные врачи?

   ИНЕССА. Можно найти что-то ближе к тому, чем занимался. 

   КИРИЛЛ. Осматривать больных, направлять их другим хирургам? И знать, что ты это сделал бы лучше?! (Вертит головой.) 

   ИНЕССА. Самолюбивый!

   КИРИЛЛ. Говорят, в клинике был лучшим. А жить в постоянных стрессах, депрессии…  Нет, надо подальше.     

   ИНЕССА (у нее звонит мобильный телефон). Пардон. Слушаю.

   Голос Ванды: - Инесса, ты где?

   ИНЕССА.  У Кирилла.

· Опять?! «Похмеляетесь», что ли?! 

ИНЕССА. Я зашла за платьем.

· Мы с Гиви подъедем на машине. Спускайся. Будем ждать внизу. Хочешь 

с ним поговорить?

ИНЕССА. Я выхожу. (Выключает аппарат.)

КИРИЛЛ. Энергичная тетушка! 
ИНЕССА. Когда-то была солисткой ансамбля. С концертами объехала 

полстраны. Но вышла замуж за генерала. Увидев, как беснуются ее поклонники,  он сказал – об эстраде придется забыть!.. Ставки у певцов были низкие… Она – на пятом месяце… И выбрала золотую клетку, о чем всю жизнь жалеет. Генерала давно нет. Но возвращаться на эстраду поздно.

КИРИЛЛ. А кто Гиви?

ИНЕССА. Иностранец. Солидный клиент. 

КИРИЛЛ. Жених? 

ИНЕССА. Так считают он и Ванда.

КИРИЛЛ. А ты?

ИНЕССА. В мои планы замужество не входит. 

КИРИЛЛ. А что входит?

ИНЕССА (помедлив). Например, сделать карьеру.

КИРИЛЛ. Стать главным бухгалтером артели? 

ИНЕССА. Вроде этого.

КИРИЛЛ. Гиви знает?

ИНЕССА. Умножающий знания, умножает скорбь.

КИРИЛЛ. Бедный Гиви! 

ИНЕССА. Переживет.

     Звонок. Входит Ванда. 

ВАНДА. Сколько можно ждать? Гиви рвет и мечет!

КИРИЛЛ. Порвёт – заштопаем. Шелком или кетгутом.

ВАНДА. Не поняла.

ИНЕССА. Ванда, Кирилл – хирург.

ВАНДА. А как же с муравьями? Вы обещали!

КИРИЛЛ. Пожалейте малюток. Такие махонькие!

ВАНДА. Вот и верь мужчинам!

ИНЕССА. Пластический хирург.

ВАНДА (оживилась). Да?! Интересно! Сколько женщин вы осчастливили?

КИРИЛЛ. Женщины в прошлом. Муравьи мне ближе.

ВАНДА. К этому вопросу мы еще вернемся. До свидания! Инесса, поехали! 
Иначе Гиви разнесет машину.

    Инесса и Ванда выходят.

    Звонок телефона.

КИРИЛЛ. Слушаю. 

Женский голос: - Кирилл, где ваша машина?

КИРИЛЛ. Как всегда, на стоянке, Надежда Петровна… (Подходит к окну,  
смотрит.) Что за черт?

- Может, переставили и забыли?

КИРИЛЛ. Нет, Надежда Петровна, я не забываю… (Вздыхает.) Где коротко, 
там и рвется… 
    - Я вам сочувствую.

    КИРИЛЛ. А! Что переживать? Забавная история! Была иномарка – угнали. Купил другую – тоже угнали! И тогда я решил – «Жигули» то красть не станут! Как видите, ошибся…

- Почему не звоните в милицию?

КИРИЛЛ. Бесполезно. Крадут не для того, чтобы милиция находила… 
Спасибо за информацию. С меня шоколад! (Кладет трубку.) 

       Звонок в дверь. Кирилл открывает. Входит Ванда.

ВАНДА. Не помешала?

КИРИЛЛ. Разве вы можете помешать? Входите, мадам.

ВАНДА. Я могу вас звать Кирюшей?

КИРИЛЛ. Буду польщен!
ВАНДА (улыбнулась). Кирять – это от вашего имени?

КИРИЛЛ. Как вы догадались, Вандея Леопольдовна? Беспробудные пьянки… 

ВАНДА. Можете звать меня Вероникой. (Вздохнула.) Мое эстрадное имя.

КИРИЛЛ. Как же, помню ваши шлягеры! (Насвистывает мелодию.) Чем-то 

они напоминали романсы Изабеллы Юрьевой. 
ВАНДА. У нас похожие голоса, цыганские. Даже специалисты не всегда 
могли различить… А! Сто лет назад. Забыли, больная тема…

КИРИЛЛ. Рад, что познакомился с вами, Вероника.

ВАНДА. Удивляет, такой интересный мужчина – и один!

КИРИЛЛ. У меня есть подружка, кошка Мурка. Где-то гуляет уже три дня.

ВАНДА. Кирилл, у меня много знакомых женщин. Умных, интеллигентных 
красавиц! (Вздыхает.) Но, как и вы, одиноких…

КИРИЛЛ. Я сказал – у меня Мурка.

ВАНДА. Люблю делать добрые дела. Для нескольких мужчин нашла подруг. 
И знаете, довольны!

КИРИЛЛ. Надо же! Неужели такое бывает?

ВАНДА. В жизни, как и в медицине, бывает всё! В конце концов, моя задача 
– соединить. А там – трава не расти! Кто сказал?

КИРИЛЛ. Иосиф Виссарионович.

ВАНДА. Он тоже?! Хотите, познакомлю с Клавдией? (Показывает 
фотографию.)

КИРИЛЛ (рассматривает снимок). Не очень полная?

ВАНДА. Полные женщины – идеал Рубенса и других художников 
Возрождения! А уж они-то знали толк! Полные - добродушны, всегда 
в хорошем настроении…

КИРИЛЛ. Кого-то она мне напоминает.

ВАНДА. Да, это фотография Натальи Крачковской. Но Клавдия очень на нее 

похожа! Дача, машина…

    КИРИЛЛ (насторожился). Какая – «Жигули» седьмой модели? Оранжевая?!

    ВАНДА. Ну, что вы! Иномарка! Но в машинах я не разбираюсь.

    КИРИЛЛ. Она могла угнать машину?

    ВАНДА. Побойтесь Бога – народная артистка!

КИРИЛЛ. Хочу от женщин отдохнуть. 

ВАНДА. Как долго?

КИРИЛЛ. Лет десять. 

ВАНДА. Хорошо, приду через десять… Кирилл, я по деликатному делу. 

Только обещайте…

КИРИЛЛ. Могила!

ВАНДА. У меня есть мальчик, Эдик… 

КИРИЛЛ. Рад за вас.

ВАНДА. Грозит покончить с собой, если отвергну его любовь.

КИРИЛЛ. Случай серьезный.

ВАНДА. Беспрерывно крутит пластинки с моими давними записями. Но этот 
негодяй преступно молод! Моложе моей дочери! 

КИРИЛЛ. Этот недостаток со временем пройдет.

ВАНДА. До того времени я не доживу… Можно ли меня приблизить к его 
возрасту?

    КИРИЛЛ. Не проще ли подождать, пока он приблизится к вашему?

    ВАНДА. Помогите одинокой женщине! 

    КИРИЛЛ. Сожалею, этим я уже не занимаюсь.

    ВАНДА. Хотя бы подскажите, сколько лет мне могут сбросить пластические хирурги?

КИРИЛЛ. Это зависит от вашего желания.

ВАНДА. Правда?!

КИРИЛЛ. Хотите выглядеть женщиной бальзаковского возраста или 
гимназисткой?

ВАНДА. Это возможно?!

КИРИЛЛ. Раз плюнуть! 

ВАНДА (смотрит в зеркало). А может, удлинить шейку? Увеличить грудки? 

Поправить носик?

КИРИЛЛ. Надо подтянуть и ушки, свисают.

ВАНДА. Еще бы! Столько лапши на них вешали!

КИРИЛЛ. Извините… (Профессионально рассматривает ее лицо, шею, 
трогает, теребит.) 
    ВАНДА. У вас такие ласковые сильные руки… Представляю, как приятно женщине оказаться в ваших объятиях!

    КИРИЛЛ. Даже, если в руках скальпель?

    ВАНДА. Таким рукам можно верить. Никто и не догадывается, что под этой чуть увядшей оболочкой бьется пылкое сердце. Знаете, что это такое?
    КИРИЛЛ. Да, бабушка рассказывала, когда был маленьким.

    ВАНДА. Бабушка? Ха-ха! Хотите узнать?
    КИРИЛЛ. Никогда не заводил роман с пациенткой.

    ВАНДА. Вы все-таки зануда… Роман? Легкий флирт. Из нас могла бы получиться славная пара. Вот сделаю пластику, тогда… 
    КИРИЛЛ (закончил осмотр). Нет проблем, мадам. Были бы деньги.

ВАНДА. За этим дело не станет. Мой покойный муж был генералом.

КИРИЛЛ. Не уверен, что этого хватит на большой ремонт.

ВАНДА. Он служил в таможне.

КИРИЛЛ. Тогда – другое дело. Действуйте!

ВАНДА. Очень деликатный вопрос… Скажите, ваша клиника может 

восстановить… невинность?

КИРИЛЛ. Как пить дать. Но зачем?

ВАНДА. Хочу убить мальчика наповал – вот, сколько лет я тебя ждала! 

Удивлены?

КИРИЛЛ (невозмутимо). Клиентка всегда права!

ВАНДА. Адрес вашей клиники?

КИРИЛЛ. Пожалуйста. (Подает визитку.) Мои бывшие коллеги сделают 

из вас желанный цветок!

ВАНДА. Благодарю. (Спешит к выходу.)

    КИРИЛЛ (звонит по телефону). Это курсы по переподготовке врачей? 
Я звонил вчера. Да, точно. Скажите, милая, сколько длится переподготовка? Ясно. А деньги? Ого! Впрочем, ладно. В понедельник буду. (Кладет трубку.)

  Инесса на авансцене. Ей звонят на мобильный.

    ИНЕССА. Слушаю. (Возмущена.) Кто вы? Почему не хотите представиться? Больше прошу не звонить! (Выключает аппарат, стоит, задумавшись. Набирает номер.) Сергей Петрович, пожалуйста, тщательно проверьте бумаги кавказцев.
И их поручителей. У меня появились сомнения. (Выключает аппарат.)   
          Инесса направляется к Кириллу. Звонит в дверь. Он открывает.
КИРИЛЛ (удивлен). Хочешь потребовать компенсацию за платье? Могу 

отдать «Жигули». Если найдутся. 

ИНЕССА. Вы всегда так встречаете гостей?

КИРИЛЛ. Проходи.

ИНЕССА. Что с «Жигулями»? 

КИРИЛЛ. Кто-то одолжил.

ИНЕССА. И не знаете, кто? 

КИРИЛЛ. Понятия не имею. Возможно, взяли ремонтировать.

ИНЕССА. Без вашего согласия?

КИРИЛЛ. У нас это сплошь и рядом. Вечером берут – утром возвращают, 

исправную, чистенькую... 

ИНЕССА. С цветами на капоте... Давно у вас с руками?

КИРИЛЛ. У тебя!

ИНЕССА. Да, у тебя.

КИРИЛЛ. Скорее всего, это чесотка. От нее еще никто не умирал. 

ИНЕССА. Чем лечился?

КИРИЛЛ. Всем, что есть на свете.

ИНЕССА. Крем «Тик-так» пробовал?

КИРИЛЛ. И «Тик-так», и «Тик-этак»… Результат один. Зачем это тебе? 

ИНЕССА. Моя знакомая – в Красном кресте. Может выписать лекарство 
из любой страны.

КИРИЛЛ. Большой привет Красному кресту и не менее красному 

полумесяцу! Пусть знакомая отдыхает.

ИНЕССА. Кирилл, это реально. 

КИРИЛЛ. Зачем тебе эти хлопоты?

ИНЕССА (помолчав). После ночи себя не узнаю. Столько тепла к тебе…

КИРИЛЛ. Естественно! При близости выделяются не только гормоны 
радости, но и тепло.

ИНЕССА. Поскольку я провела с тобой ночь,..  то должна о тебе заботиться.
КИРИЛЛ. Чушь! Откуда ты это взяла?

ИНЕССА. Мы в долгу перед теми, с кем…

КИРИЛЛ. Начиталась романтика Экзюпери? За это его немецкие летчики 

и сбили! В жизни – иначе!   

ИНЕССА. Это мужчина может переспать и забыть. А женщины – 
романтичны… Такая ночь не забывается.

КИРИЛЛ. Ты же ничего не помнишь!

ИНЕССА. Неважно. Я старомодна. 

КИРИЛЛ. Забудем. Как поживает генацвале Гиви?

ИНЕССА. Генацвале - князь! Виноградники, винзавод…

КИРИЛЛ. Зачем тебе, не пьющей, винзавод?

ИНЕССА. Разводит также лошадей. Говорит, будешь кататься.

КИРИЛЛ. Значит, машины у него тоже нет… А?! Послушай, он мог стырить 

«Жигули»?! Чтобы я не катал тебя по городу?

ИНЕССА. Князь красавец! А как поет! Женщины теряют сознание... Смотрит 
на меня широко раскрытыми глазами!

КИРИЛЛ. Это ничего не значит. Помнишь, у Лермонтова? Кавказский юноша 

угоняет скакуна… Это у них в крови!

ИНЕССА. Оставь. Если нужно, можешь пользоваться моей машиной.

КИРИЛЛ. Спасибо. Люблю ходить пешком.

ИНЕССА. Как Чехов. 

КИРИЛЛ. Верно, что в Грузии князей больше, чем грузин?

ИНЕССА. Быть княгиней – так романтично!

КИРИЛЛ. Да, любой вскружит головку!

ИНЕССА. Только не мне. К тому же, ревнив – жутко! «Где была ночью?! 

С кем?!» Говорю, в вытрезвителе, с милицией – не верит…
КИРИЛЛ. Значит, любит.

ИНЕССА. Его ревность меня беспокоит.

КИРИЛЛ. Уже? Это цветочки! Дальше будет интереснее!

ИНЕССА. Думаешь?

КИРИЛ. Гамарджоба! (Берет нож в зубы, со свирепым выражением лица 

танцует вокруг нее.)

ИНЕССА. Он не такой. (Помолчав.) Кирилл, сколько ты сделал операций?

КИРИЛЛ. Не знаю, не считал.

ИНЕССА. Примерно? 

КИРИЛЛ (подумал). Только за год я делал несколько сотен. 

ИНЕССА. Несколько сотен?! 

КИРИЛЛ. Да.

ИНЕССА. Значит, если бы не руки… 
КИРИЛЛ. Почему это тебя интересует? (Рассматривает ее лицо.) Вроде бы 
рановато…
ИНЕССА. Смертельные исходы были? 

КИРИЛЛ (вздохнул). В молодые годы. У каждого хирурга – свое кладбище.

ИНЕССА. И ты так спокойно об этом?

КИРИЛЛ. Все в прошлом.

ИНЕССА (смотрит на его руки.) К гомеопатам обращался?

КИРИЛЛ. Не обращался только к колдунам, ветеринарам и бабкам-
шептухам... 

ИНЕССА. Кирилл, где-нибудь есть надежное лекарство от экземы?

КИРИЛЛ. На нашей планете – нет. Если у тебя есть связи с другими…

ИНЕССА. А если обратиться к Малахову?

КИРИЛЛ. И его женщины поведают мне рецепты своих бабушек? Да узнав, 
что я хирург высшей категории, меня поколотят!

   Ей звонят на мобильный.

ИНЕССА. Слушаю. Переманивают клиента?! (Посмотрела на Кирилла.) 
Задержите до моего прихода! Скоро буду. (Выключила аппарат.) Попытаюсь найти лекарство. Агой! (Быстро уходит.)

КИРИЛЛ (с досадой). Зачем затеял разговор? 

       На авансцену справа выходит Ванда, ей звонок на мобильный телефон.

   ВАНДА (с придыханием, под Доронину). Слушаю вас внимательно!.. 
А, Михал Михалыч! Рада тебя слышать! Получил еще одну генеральскую звездочку? Ничего, все впереди… С кем я была в филармонии? Видел? Что ж 
не подошел?.. Ее зовут Тереза, актриса. Ах ты, старый ловелас! Заинтересовала? 
Она многим нравится!.. Хорошо, познакомлю… Михалыч, а для меня наведи справки об одном человеке. Гиви Хачапуридзе. Да, из Грузии. Хочу знать, нет ли у него там жены… По вашему ведомству сделать это не трудно. Лады? А я поговорю с красавицей… (Набирает номер.) Тереза, тебе сказочно повезло! Тобой заинтересовался очень солидный человек! Если будешь умницей, засыплет подарками. Нет, не олигарх и не жулик. Надежный. Не по телефону. Давай встретимся. (Уходит.)

        К Кириллу приходит Инесса, с веером, одета в платье китаянки, напевает китайскую мелодию, танцует.  
    ИНЕССА. Каково?

    КИРИЛЛ. Для бухгалтера – даже слишком.

   ИНЕССА. Кирилл, хочу тебя развлечь. Мне предложили два билета на «Аиду». Послушаем? 
    КИРИЛЛ. В зале я часто засыпаю и храплю. Это помешает Аиде умереть. 

    ИНЕССА (у книжной полки рассматривает сувениры, взяла книгу, листает).  «Так говорит Заратустра». И о чем говорит пророк?

    КИРИЛ. «Ты идешь к женщине? Не забудь плетку».

    ИНЕССА. А у тебя есть плетка?

    КИРИЛЛ. Хорошо, что напомнила. Забываю купить. 

    ИНЕССА (берет диплом, раскрывает.) Член международного общества хирургов?!

    КИРИЛЛ (взял из ее рук диплом, прячет). Никому не говори - диплом выдали по ошибке. 

ИНЕССА. Но из скромности спорить не стал… Кирилл, я навела справки. 
Тебе поможет иглоукалывание и не традиционная китайская медицина. Летим 

в Китай! Ты увидишь такие красоты!
КИРИЛЛ. Я не знаю ни слова по-китайски! И не умею есть палочками! Умру 

с голоду! 
ИНЕССА. Дорогу и лечение я оплачу.

КИРИЛЛ (морщится). Мне это не нравится… 

ИНЕССА. Моя контора занимается и благотворительностью.

КИРИЛЛ. Почему в Китай, а не к Мертвому морю? Это ближе. И там самые 
грязные грязи!

ИНЕССА. Кирилл, я была в Китае, в Тибете. 

КИРИЛЛ. Сегодня ночью?

ИНЕССА (показывает надпись на браслете, силится прочитать.) Омма… 

Короче, все богатства мира в цветке лотоса. Как мудро! Верно?
    КИРИЛЛ. Твои бухгалтеры тоже так считают?
ИНЕССА. Там остались знакомые. Позвонила. Они гарантируют тебе 
исцеление.

КИРИЛЛ. Не повидав моих рук?

ИНЕССА. Они кудесники! Древнекитайская медицина творит чудеса!

КИРИЛЛ. Чем будут лечить?

ИНЕССА. Не знаю. Секрет фирмы.

КИРИЛЛ. А я знаю – красными фонариками, воздушными змеями, 

хлопушками…

ИНЕССА. Их нанотехнологии шагнули далеко вперед! Обошли всех!

КИРИЛЛ. Давай полетим ближе – к чукчам! Найдем колоритного шамана, 

в шкурах, с бубном… За бутылку он лихо станцует вокруг костра!

ИНЕССА. Кирилл, я серьезно.

КИРИЛЛ. Тогда – к другим шаманам! К Чумаку или Кашпировскому! 

(Жестикулирует перед ее лицом.) Спать, черт бы вас побрал! 

ИНЕССА. Упрямый, как дуб! А еще врач!

КИРИЛЛ. Думаешь, если провела со мной ночь, то можешь хамить?

ИНЕССА. Прости, сорвалось. Я тебя вылечу!

КИРИЛЛ. Зачем лететь далеко? Шарлатаны, то есть шаманы, есть всюду.

ИНЕССА. Я подозреваю, в школе тебе было трудно учиться.

КИРИЛЛ. Вовсе нет, в каждом классе сидел по два года… А это легче.

ИНЕССА. Кирилл, прошу тебя, летим! Ну?

КИРИЛЛ. Инесса, сколько платят тебе китайские друзья за каждого рябчика?

ИНЕССА. Какого рябчика?

КЛИЕНТА. Клиента. 

ИНЕССА. Ты полагаешь…

КИРИЛЛ. Бизнес!

ИНЕССА (возмущена). Ну и ну!

КИРИЛЛ. Вот ты бухгалтер. А кто-то, посторонний, станет давать тебе 
советы, как вести дебет - кредит...

ИНЕССА. Кирилл, в конце концов, я настаиваю! Едем. И никаких 
возражений!
КИРИЛЛ. Ах, вот как! Послушай, голубушка, какое тебе до меня дело? 
Может, хочешь замуж?

ИНЕССА. Я?! Бред! Сегодня, когда открылись такие возможности, женщине 

связывать себе руки… У меня другие планы.                    

КИРИЛЛ. Стать министром финансов? 

ИНЕССА. Угадал. (Тоном, не терпящим возражений.) Я покупаю билеты на 
самолет.

КИРИЛЛ. Деньги на ветер. Как ты можешь быть бухгалтером? Я не доверил 
бы тебе тараканов в забегаловке!  

ИНЕССА. Почему ты такой упрямый?

КИРИЛЛ. Рано оторвали от материнской груди. 

ИНЕССА (выходит из себя). В твоем упорстве что-то… твердолобое!

КИРИЛЛ. Заметила, да? Я получил материалистическое образование. А ты 

склоняешь меня к шаманству. 

    ИНЕССА. Это не шаманство. Китайской медицине – тысячи лет! Плюс нанотехнологии…

КИРИЛЛ. Они помогают только китайцам. Кто знает янь и инь… 

ИНЕССА. Все мы немного китайцы… 

КИРИЛЛ. Почему ты так рвешься в Китай? Остался любовник?

ИНЕССА. И не один! В Китае – избыток женихов.

КИРИЛЛ. Так что мне там делать?.. Неужели не знаешь, сколько подделок, 

фальшивых биодобавок поступает с Тибета, с Востока?

ИНЕССА. Но я видела и другое. За два дня они поставили на ноги нашего 
туриста. До этого ему никто не мог помочь.

КИРИЛЛ. А помог танец с лентами и дракон? Мифы древнего Китая. 
Такая доверчивая… Где ты работаешь?

ИНЕССА. Я говорила.

КИРИЛЛ. Артель еще не развалилась?

ИНЕССА. Оказывается, можно окончить институт и остаться дремучим 
человеком!

КИРИЛЛ. Есть еще один кудесник, который нам поможет – Грабовой! 
Уж если оживляет мертвых, то справиться с какой-то экземой… Подождем, пока его выпустят из тюрьмы!

ИНЕССА (возмущена). До чего же несносный характер!

КИРИЛЛ. Мы уже ссоримся, как муж и жена. К чему бы это?

ИНЕССА (скандально). Со мной так не разговаривают! Я ухожу! Ноги моей 
здесь не будет! (Решительно направляется к выходу.)
КИРИЛЛ. Скатертью дорожка!
ИНЕССА (ей звонок на мобильный. Останавливается.). Слушаю! Да, Гиви. 
На скачки лошадей? А это интересно? Никогда не была на ипподроме. В забеге участвует ваша лошадь?! Тогда…  Заезжайте за Вандой, потом за мной.

   Хлопнув дверью, Инесса уходит. Что-то падает, разбивается.

   Кирилл смотрит на осколки. Включает музыку, звучит грустный романс.

ВАНДА (проходит по авансцене). Коса на камень. Хороша парочка, гусь 
и гагарочка… (Вздыхает.) Но как бы они не втрескались друг в друга! 
От ненависти до любви – один шаг! И тогда Гиви меня кремирует, живьем! 
Как помешать? Надо действовать! (Решительно уходит.) 

                                              ВТОРОЕ ДЕЙСТВИЕ

     Прошла неделя. Ванда приходит к Кириллу, звонит. Он открывает дверь. 

   ВАНДА. Я могу войти?

   КИРИЛЛ. Мой дом для вас, мадам, – всегда открыт! Прошу! Водка, коньяк, текила?

   ВАНДА. Богатый выбор! 

   КИРИЛЛ. Для гостей. Что будете пить?
   ВАНДА. Извините, на работе не пью.

   КИРИЛЛ. Вы сейчас на работе? 

   ВАНДА (осматривается, снисходительно). Кирилл, у вас уютная квартирка. 

Но маленькая. А вы достойны особняка!
   КИРИЛЛ. Кельи у монахов были еще меньше. И не жаловались. Говорят, жили богатой духовной жизнью.

   ВАНДА. Потому и вымерли… Кирилл, здесь вы, как лев в клетке. А я знаю одинокую женщину с большой квартирой. Очень большой! Я вас познакомлю.
   КИРИЛЛ. Нужен кто-то, кто вытирал бы пыль?

   ВАНДА. Она состоятельная, может нанять домработницу. Пять комнат! Ну?!

   КИРИЛЛ. Когда-то Жорж Сименон купил замок на берегу Женевского озера. Сорок девять комнат! Я по ночам не спал и думал: девять писателю нужны, чтобы гонять котов. Но что делать в сорока других? Не высыпался, вставал разбитым…

   ВАНДА. Завистливы?

   КИРИЛЛ. Жутко! Особенно завидую князю… Сколько у него замков?

   ВАНДА. Не считала. Да, Инесса и Гиви – идеальная пара! Будто созданы друг для друга. 

   КИРИЛЛ. Увы, это узнаем через несколько месяцев...

   ВАНДА. Она похвасталась, что предстоит помолвка?

   КИРЛЛ. Чья?

   ВАНДА. Ее и князя! Подают документы в ЗАГС!

   КИРИЛЛ (не сразу). Забыла сказать. Ох, эта девичья память!

   ВАНДА. Инесса - ничего не забывает! Математический ум. 

   КИРИЛЛ. О пустяках великие люди забывают. 

   ВАНДА. Не переживайте - я найду замену!

   КИРИЛЛ. Правда?! Что ж раньше молчали? (Потирает руки.) Ну-ну! Что у вас есть? Выкладывайте!

   ВАНДА. В городе живет замечательная женщина - Натали. Вот! (Показывает фотографию.) Что скажете? 

КИРИЛЛ. Хороша. 

ВАНДА. Не то слово!

КИРИЛЛ. Но почему такая худенькая? Снимок сделан в концлагере? 

ВАНДА. Модель! Сегодня быть такой – модно! 

КИРИЛЛ. Вы уверены? Кожа да кости!

ВАНДА. Ха-ха! Мясо от кости вкуснее!

КИРИЛЛ (вздрогнул, негромко). Это вам рассказали людоеды?!

ВАНДА. Разговор шел о мясе животных. 

КИРИЛЛ. А как у нее с вредными привычками – нюхает табак или 
наркотики?

ВАНДА. Ни Боже мой!

КИРИЛЛ (присматривается к фотографии).  Где-то я ее видел… Позвольте, 
это же… Анджелина Джоли! Голливуд!

ВАНДА. Да. Но Наташа на нее похожа - как две капли воды!

КИРИЛЛ. А вы могли бы познакомить меня с оригиналом, с Анджелиной 
Джоли?

ВАНДА. Как только достану номер ее мобильного телефона. 

КИРИЛЛ. Ванда, мне бы кого-нибудь вроде… Элизабет Тэйлор. Это мой 
идеал.

ВАНДА. Дорогой, чтобы претендовать на Элизабет Тэйлор нужно самому 
быть Ричардом Бартоном!

КИРИЛЛ (вздыхает). Значит, не судьба… 

    ВАНДА. Отказываетесь от Натали?

    КИРИЛЛ. Я подумаю.

    ВАНДА. Поторопитесь! Желающих – куча!

    КИРИЛЛ. Зачем же мне лезть в эту кучу? Натали хороша. Но Инесса – лучше!

    ВАНДА. Что вы в ней нашли? Ни рыба, ни мясо. Синий чулок. Фригидная феминистка!
    КИРИЛЛ. Ой, не скажите! (Прикрыл глаза, загадочно улыбается.)

    ВАНДА. Кирилл, я хочу, чтобы вы оставили племянницу в покое! 

    КИРИЛЛ (задумчиво). После этой ночи – ни за что!.. 
    ВАНДА. Вам я найду десять других, лучше!

    КИРИЛЛ (сладостно). Лучше не бывает!..

    ВАНДА. Невероятно! Чем она вас очаровала?

    КИРИЛЛ (вздыхает). Радуйтесь - мы поругались.

    ВАНДА. Надолго?

    КИРИЛЛ. Навеки.
    ВАНДА. Слава Всевышнему! (Звонок на ее мобильный.) Тереза? Сейчас поговорим. (Кириллу.) Извините. (Выходит на авансцену, говорит по мобильному.) Тереза, в филармонии тебя видел генерал, Михал Михалыч. Ты ему очень приглянулась! Если не будешь глупышкой, получишь все! Сейчас он тебя ждет. Помнишь, мы были у профессора? Это тот же дом. Второй подъезд, семнадцатая квартира. Его мобильный – 7771717. Да, счастливчик.  Твоя удача – в твоих руках!

         Инесса приходит к Кириллу. Она немного заторможена. Приносит букетик цветов, ставит в вазу.

    ИНЕССА (смиренно). Ну, вот, комната ожила! Согласен?

    КИРИЛЛ. Ее уже ничто не оживит. 

    ИНЕССА. Напрасно. Согласись, с цветами – уютнее?

    КИРИЛЛ. Как говорят в Одессе, мне без разницы. 

ИНЕССА (виновато). Прости, погорячилась. Вела себя глупо. Как девчонка.

КИРИЛЛ. Да и я был не лучше. Завелся… Как пробежала лошадь Гиви?
ИНЕССА (вздыхает). Проиграла забег… 
КИРИЛЛ. Жаль. Сочувствую.
ИНЕССА. Другие переживают больше… Мир?

КИРИЛЛ. Между женщиной и мужчиной может быть только перемирие.

ИНЕССА. Ах, вот как! Пока нет войны, собирайся! Завтра летим в Болгарию! 

КИРИЛЛ. Хорошее вино можно купить и здесь.

ИНЕССА. Твои руки посмотрит Ванга!

КИРИЛЛ. Кто?!

ИНЕССА. Ванга. Известная целительница и предсказательница.

КИРИЛЛ. Ты ничего не путаешь? Ты какая-то… странная.
ИНЕССА. Здрасте! Я виделась с ее помощницей. Потом разговаривала 

с Вангой по телефону. И обо всем договорилась. Лечение стоит дорого… Зато – гарантия!

    КИРИЛЛ. Сколько?

    ИНЕССА. Пусть это тебя не беспокоит. Моя организация спонсирует и гуманитарные проекты.

КИРИЛЛ. Ты говорила с самой Вангой?

ИНЕССА. Да. Милая женщина. Она многим предсказала судьбу.

КИРИЛЛ. Но мне не нужны предсказания!

ИНЕССА. Ванга успешно занимается и лечением. Когда медики помочь не 
могут, больные толпами едут к ней. Она примет нас без очереди в глухой деревушке.

КИРИЛЛ. Кто дал тебе ее телефон?

ИНЕССА. Какая разница? Женщина, которая хочет нам помочь.

КИРИЛЛ. Не хотелось бы тебя огорчать, но… Ванга умерла много лет назад.

ИНЕССА. Ванга? Да нет! Я с ней разговаривала!

КИРИЛЛ. По мобильному?

ИНЕССА. Да.
КИРИЛЛ. Какой номер того света?

ИНЕССА (изучает номер на мобильном телефоне). Господи, это же местный! 

    Помолчали.

КИРИЛЛ. Забудем историю с чудесным воскресением Ванги. Неужели не 
слышала, что ее нет?
ИНЕССА (подходит к окну, долго смотрит). Какая дура!

КИРИЛЛ. С кем не бывает?

ИНЕССА. Так ловко провели! Конечно, помнила. Но женщина, похожая 
на цыганку, меня убедила…  Мне так хотелось тебе помочь, что легко поддалась гипнозу! 

КИРИЛЛ (подходит, обнял, приласкал, целует ее руки). Выходи из 
гипнотического состояния. Посмотри мне в глаза… Если встретишь эту женщину, отведи взгляд в сторону и не разговаривай. Инесса, теперь ты подчиняешься только себе. Только себе! Договорились? 
ИНЕССА. Так вот почему она просила деньги не везти через границу, 
а передать ей здесь… Мол, так безопаснее…

КИРИЛЛ. Ты в порядке? Я провожу тебя домой.
ИНЕССА. Сама. В качестве аванса сняла с пальца кольцо, достала деньги из 
кошелька…

КИРИЛЛ. Много?

ИНЕССА. Не очень. 
КИРИЛЛ. Инесса, если на улице что-то случится, немедленно звони.

ИНЕССА. Всё о,кей! (У нее звонит мобильный телефон.) Слушаю… 
Я вам перезвоню. (Кириллу.) Извини, работа. (Выходит на авансцену слева и говорит по мобильному.) Нет, это невозможно. Да, понимаю, деньги должны работать. Но мы не можем выдать такой большой кредит. Нет оснований. И ваши документы нас не устраивают. К тому же вы не указали номер мобильного телефона. Да, это настораживает. Извините. (Выключает и уходит.) 

     Ванда под вуалью на авансцене справа. Ей звонит мобильный телефон.

ВАНДА. Алло? А, Михалыч! Как наши дела? Сделал запрос? Молодец! 
А какова девочка?.. Не пришла?! Сейчас узнаю… (Набирает цифры.) Тереза, 
в чем дело? Увидела издали и не понравился? Ну, и что! Разве мы встречаемся только с теми, кто нравится? Мужчина, если не похож на черта, уже красавец… Похож? Ты несправедлива… Хотя, возможно, в это ведомство подбирают таких, чтобы устрашать врагов… Тереза, будь умницей. Закрой глазки и думай, что ласкаешь Ричарда Гира, Пола Ньюмана, Грегори Пека… Многие женщины так делают. Что? Ричард Гир нравится больше? Вот и езжай к нему. Он ждет!

       У Кирилла появляется Ванда, под вуалью. Поднимает вуаль. Ее лицо раскрашено полосами, как у зебры, но в голубой цвет. (Возможно, чтобы не прибегать к гриму, актриса просто будет менять вуаль.)
   КИРИЛЛ. Ванда, это вы?

   ВАНДА. Конечно. 

   КИРИЛЛ. Да нет!

   ВАНДА. Могу показать паспорт.

   КИРИЛЛ. Что с лицом?

   ВАНДА. Побывала в лапах ваших коллег!.. Когда устроила скандал, сказали: «Бывает. Красота требует жертв…» Согласитесь – не таких! 

   КИРИЛЛ. Вы правы. Сейчас что-нибудь придумаем…

   ВАНДА. Кирилл, я сосватала многих! И все счастливы, довольны…

   КИРИЛЛ. Неужели никто не попытался вас убить?

   ВАНДА. Я имею дело только с порядочными людьми. Кирилл, есть идеальная невеста! Маргарита! Хотите взглянуть?

   КИРИЛЛ. Мы же договорились – через десять лет. 

   ВАНДА. Невеста не может ждать.

   КИРИЛЛ. Чуточку беременна?

   ВАНДА. Сватаются двое. Но она не знает, кого выбрать. Нужен третий.

   КИРИЛЛ. Сколько раз была замужем?

   ВАНДА. Только четыре. Она хорошо знает, что нужно мужчинам… Останетесь довольны!

   КИРИЛЛ (уныло). Ванда, вы обратились не по адресу. Не в коня корм.
   ВАНДА. Кирилл, пылкая женщина разгонит тоску, уберет хандру, возбудит радость!…

   КИРИЛЛ. Или вгонит в депрессию...

   ВАНДА. Хорошо, к этому вопросу мы еще вернемся… Кирилл, у меня к вам большая просьба. У племянницы есть шанс стать женой князя.     

   КИРИЛЛ. Рад за племянницу! Совет да любовь!

   ВАНДА. Тогда отойдите в сторону. Не ломайте ей жизнь. 

   КИРИЛЛ. Ванда, я стою в стороне!

   ВАНДА. Бурная ночь – это в стороне?!

   КИРИЛЛ (вздыхает). Она приходит, раздевается, ложится… Как отказать? Обидел бы!

   ВАНДА. Не устояли?

   КИРИЛЛ. А кто бы устоял?

   ВАНДА. Согласна. Мужчины – народ ветреный. Но осознаете разницу – 
кто он и кто вы?

   КИРИЛЛ. Еще бы! (Вздыхает.) 

   ВАНДА (показывает кольцо). Нравится? Подарок князя! Знаете, сколько стоит?

   КИРИЛЛ. Как машина.

   ВАНДА. Верно! Как вы догадались?

   КИРИЛЛ. У него одна мера для всего – машина! Платье, кольцо, унитаз…

   ВАНДА. Он сказал, его носила царица Тамара!

   КИРИЛЛ. Вполне возможно. Такой тяжелый камень! Не боитесь? Если попадете в воду, потащит на дно.

   ВАНДА. Типун вам на язык!

   КИРИЛЛ. Спасибо. Позвольте?.. (Рассматривает кольцо в лупу.)

   ВАНДА. Ну?

   КИРИЛЛ. Истинная правда – кольцо Тамары Ивановны!

   ВАНДА. Что?!

   КИРИЛЛ. Так величали царицу.

   ВАНДА. Могла ли я думать, что буду носить кольцо царицы!

   КИРИЛЛ. Его еще носила ее бабушка, Клеопатра.

   ВАНДА. Постойте! Вы ничего не путаете? Клеопатра – в Египте!

   КИРИЛЛ. Какая разница? Князю позволено всё!

   ВАНДА. Рыцарь! Смотрит на нее – как на богиню! Последний романтик… Сказал, если помогу соединить его с Инессой, подарит особняк на берегу моря!

   КИРИЛЛ. Скупой! Мог бы подарить дворец на Луне! 

   ВАНДА. Кирилл, что делать с лицом? Подать в суд на институт красоты? Сколько миллионов просить за моральный ущерб?

   КИРИЛЛ. Хотите на лице разбогатеть? 

   ВАНДА. А почему бы нет? В случае болезни певца обогащает голос, танцора на льду – сломанные ноги…

   КИРИЛЛ. Просите миллиард. 

   ВАНДА. Дадут?!
   КИРИЛЛ. Возможно. Но суд затянется на десятки лет.

   ВАНДА. Вот как?! Я столько не проживу!

   КИРИЛЛ (пишет и передает). Возьмите рецепт. Смазывайте ваткой, и все пройдет.

   ВАНДА. Правда?! А почему же в клинике…

   КИРИЛЛ (вздыхает). Врачебная этика не позволяет критиковать коллег…

   ВАНДА. Взяли сумасшедшие деньги!.. Сколько я вам должна?

   КИРИЛЛ. Улыбку!

   ВАНДА. С таким бизнесом вылетите в трубу! Но мужчина вы классный! Будь я на полгода моложе… (Широко улыбаясь, выходит.)

         На авансцене Инесса с цветком, говорит по мобильному телефону.

   ИНЕССА. Предложение интересное. Приходите в понедельник, 
с документами. 

       К ней подходит Ванда.

   ВАНДА. Не пугайся, это я. 

   ИНЕССА. Опять омолаживаешься?

   ВАНДА. Испытываю новое заморское средство… 
   ИНЕССА. Что-то ты зачастила к Кириллу! Уж не сватаешь ли кого-нибудь?

   ВАНДА. Боже упаси! Неперспективный жених. Гол, как сокол! Разве найдется дурочка?

   ИНЕССА. Ты не справедлива. Интересный мужчина, интеллигентный.
        Ей звонок на мобильный.

Слушаю. Да, Гиви. На дегустацию грузинских вин? (Смотрит на Ванду. Та одобрительно кивает.) Это ваши вина? Твиши, Хванчкара, Киндзмараули? 
Любимые вина вождя. Заманчиво… Но я быстро хмелею, а потом делаю глупости…. Нет, нет. Спасибо. (Выключает аппарат.)

   ВАНДА. Отказалась? Ну и зря!

   ИНЕССА. Хочешь, езжай на дегустацию.

   ВАНДА. Инесса, на правах родственницы - могу дать совет?

   ИНЕССА. Конечно.

   ВАНДА. Зачем тебе нездоровый безработный лекарь?

   ИНЕССА. Хочу помочь.

   ВАНДА. Дай мелочь на трамвай. Угости пивом.

   ИНЕССА. Ванда, я навела справки – талантливый хирург! За деньгами не гонится. Помог сотням женщин. И еще много сделает! Ты против того, чтобы другие были красивы?

   ВАНДА. Зачем мне конкурентки? Вокруг и так полно… Вон, подойди 
к прилавку! Мадонна, Ботичелли! А раскроет рот – жабы и лягушки!..

   ИНЕССА. Ну, Ванда! (Нюхает цветок, задумчиво улыбается.) 

   ВАНДА. Весна?

   ИНЕССА (не сразу). Ванда, была дивная ночь! Я летала! Теплые волны швыряли меня на ласковый песчаный берег!.. У тебя так было? 

   ВАНДА. Во сне или наяву?

   ИНЕССА. Не знаю. (Улыбнулась.) Потом я видела сон. Жутко неприличный! Ванда, ни с одним мужчиной не было так хорошо! Он меня испепелил…

   ВАНДА. Никогда бы не подумала! Посмотришь – хлюпик… Инесса, моя мамочка говорила - на леченом коне много не поездишь.

   ИНЕССА. Не собираюсь я на ком-то ездить! У меня машина.

   ВАНДА. Тогда отошли его к колдунам или к бабкам-шептухам…

   ИНЕССА. До этой ночи я полагала, что мужчины для меня не существуют… Мне нравится его ирония. Находчив, остроумен. 

   ВАНДА. Желчный тип. Циник, как все медики! А хирурги – коновалы. Как я могу доверить им свое лицо? 
   ИНЕССА. Кирилл другой.

   ВАНДА. Вот скажи, с чего вдруг он стал интересоваться, есть ли у тебя дача, далеко ли от города…

   ИНЕССА (весело). Забавно! Значит, я его заинтересовала? 

   ВАНДА. Спрашивал, какая квартира, сколько бензина ест машина…

   ИНЕССА (смеется). Кирилл? Ты ничего не перепутала?

   ВАНДА (скорбно). Теперь мужчины своего не упустят! (Всхлипывает.)

   ИНЕССА. Что случилось?

   ВАНДА (помолчав). Дом у меня большой, и потому всюду параллельные телефоны. Находясь в ванной, я случайно подслушала разговор Эдика с его подругой. И поняла. Ему нужна моя квартира и генеральская пенсия!

   ИНЕССА. Ты, конечно, выгнала мерзавца?

   ВАНДА. Нет.

   ИНЕССА. Почему?!

   ВАНДА. Он влюблен в меня давнюю, певицу. Беспрерывно крутит пластинки с моими записями. И пригрозил - покончит с собой…

   ИНЕССА. Ванда! Спустись с небес!

   ВАНДА. А что ты предложишь взамен? Холодные одинокие вечера? 

   ИНЕССА. Найди мужчину, близкого по возрасту. У тебя полно знакомых генералов!

   ВАНДА. Быть им нянькой? Хочется молоденького… (Помолчав.) Инесса, зачем мне одной такая большая квартира? Пусть поживут у меня. Пенсии достаточно.
   ИНЕССА. Ты собираешься взять и его девчонку?!

   ВАНДА. Думаю над этим.

   ИНЕССА. Он работает?

   ВАНДА. Зачем? Он писатель.

   ИНЕССА. Что написал?

   ВАНДА. Пока обдумывает роман. Поживет у меня, почувствует интерес 
к красивой жизни, и сам станет зарабатывать.

   ИНЕССА. Уж не хочешь ли с ним расписаться? 

   ВАНДА. Что ты! Тогда я потеряю пенсию Ивана!

   ИНЕССА. Усынови его!

   ВАНДА. Это возможно? 

   ИНЕССА. Ванда, у тебя ум заехал за разум… Посмотри на ситуацию со стороны. Как говорят летчики, это любовь на твоем керосине… Сколько тебе лет? 

   ВАНДА. Не спрашивай! Я видела великую Любовь Орлову!

   ИНЕССА. В кино?

   ВАНДА. Если бы! Когда я блистала на эстраде, говорит - Ванда, хочешь сняться со мной? Я жутко обрадовалась! Потом она приревновала меня 
к Александрову, и о картине пришлось забыть… А с ним у меня ничего 
не было, почти ничего… 

   ИНЕССА. Так мир потерял великую актрису!..

   ВАНДА (ей звонок на мобильный). Алло? Ах ты, негодник! Это Эдик… Соскучился? Сильно? (Прикладывает телефон к уху Инессы. Потом в трубку.) Скоро буду, жди. (Выключает аппарат.) Слышала? Знаю, что врет! Но красиво – писатель! 

   ИНЕССА (вздыхает). Ох, Ванда! 

   ВАНДА. Инесса, дорогая, поговорим о тебе. Ты любишь путешествия, поездки, новые страны… Зачем тебе наш климат, сырой, нездоровый? Не лучше ли жить в солнечной стране, на берегу моря, есть свежие южные фрукты и собирать сердолики в бухте…

   ИНЕССА. К чему этот разговор?

   ВАНДА. Гиви, горный орел, так на тебя смотрит! Боготворит! 

   ИНЕССА. У Пиросмани есть картина «Орел поймал зайца». 
   ВАНДА. Тьфу! (Крестится.) Сравнила! Инесса, знаешь ли ты, что такое грузинская свадьба? Сотни гостей! Длиннющие столы! Несколько дней беспрерывная музыка, пение, танцы!.. (Она вспомнила свадебную грузинскую музыку.) Впечатление на всю жизнь!  
   ИНЕССА. Я устаю на многолюдных праздниках.

     У Ванды звонит мобильный телефон. Она показывает Инессе, чтобы ушла.

     Инесса уходит.

   ВАНДА (широко улыбаясь). Михалыч, привет! Ну, как моя артисточка? Понравилась?.. Опять не пришла?! Ну, я ей покажу, где раки зимуют! (Набирает номер, гневно.) Тереза! Что ты себе позволяешь?! Почему не пришла 
к Михалычу? Ах, вот как! Если не пойдешь, я тебе житья не дам! Выживу из театра, из города! Вот тогда посмеешься, мерзавка!.. (Меняет тон.) Тереза, золотце. Он такой чувствительный! Жутко переживает! А человек немолодой. Вдруг случится удар? И ты потом никогда себе этого не простишь! Солнышко, пойди к нему…  Договорились? Вот и прекрасно.  

      Ванда направляется к Кириллу. Ее лицо выкрашено в зеленый цвет…

   КИРИЛЛ. Как вы меня напугали! 

   ВАНДА. Самой страшно! Боюсь подходить к зеркалу!

   КИРИЛЛ. Это маскировка? От кого-то прячетесь?

   ВАНДА. Ха! Я снова побывала в вашей хваленой клинике! 

   КИРИЛЛ. Почему не воспользовались моим рецептом?

   ВАНДА. Если не можете справиться со своими руками, могу ли я доверить вам свое лицо?

   КИРИЛЛ. Резонно. Разве вас не предупредили, что оперативное вмешательство связано с риском?
   ВАНДА. В клинике обещали быстро омолодить, чтобы не было разницы 
с возрастом Эдика... Уплатила сумасшедшие деньги! Ну, и что? Сделали уколы, чем-то помазали, посадили под лампу – стала зеленой, как лягушка! «Извините, говорят, вышла ошибочка. Ваша кожа не принимает этот метод. Будем пробовать другие…» Ах, так?! Я решила нанять киллера. Ну?!  

   КИРИЛЛ. Хотите, чтобы это сделал я? Но у меня нет опыта, никого не убивал.

   ВАНДА. Сколько стоят услуги киллера?

   КИРИЛЛ. Позвоните в справочную.

   ВАНДА. Медикам я предъявлю ультиматум – или пусть вернут мое молодое девичье лицо, или… клиника взлетит на воздух! Сколько нужно динамита?   

   КИРИЛЛ. Ванда, моя помощь обойдется дешевле – две улыбки.  

   ВАНДА. Серьезно?

   КИРИЛЛ. Только определитесь – лечитесь у меня или в клинике.

   ВАНДА. У вас!

   КИРИЛЛ. О,кей! В какой цвет хотите покрасить лицо?

   ВАНДА. В какой цвет?! В натуральный, естественно! Хотя погодите… Сделайте меня креолкой! Эдику это понравится больше.

   КИРИЛЛ. Мадам, нет проблем! (Пишет рецепт, передает.)

   ВАНДА. Благодарю. (Помолчав.) Как вы думаете, если сделают молодое лицо… Это поможет мне вернуться на эстраду?

   КИРИЛЛ. А голос?

   ВАНДА. Прежний, цыганский.
   КИРИЛЛ. Пусть вдохновит вас пример долгожителей на эстраде - Изабеллы Юрьевой, Аллы Баяновой да и Людмилы Гурченко. Желаю успеха!
   ВАНДА. Спасибо, Кирилл. (Уходит.) 
     У него звонит телефон.

   КИРИЛЛ. Слушаю.

· Кирилл, это Игорь.

   КИРИЛЛ. Привет.

· К нам ходит одна чокнутая, генеральша. Озабоченная старушка.

   КИРИЛЛ. Так помогите женщине.

· Легко сказать! Капризная - жуть! И сама не знает, чего хочет.

   КИРИЛЛ. Быть молодой и красивой. 

· Дамочка богатенькая, и мы… не хотим выпускать ее из рук.

   КИРИЛЛ (помолчав). Чего же ты хочешь от меня?

· (Не сразу.) Чтобы ты ее оперировал. Если что-то пойдет не так, она нас 

затаскает по судам. А ты, мэтр, хирург высшей категории, всё сделаешь, как следует. Не получится, ты в стороне, с тебя и взятки гладки… 

   КИРИЛЛ (опустил трубку). Мерзавцы! 

       К Кириллу приходит Инесса, на лбу нарисовано темное пятнышко, одета 

в индийское сари, на руках браслеты, напевает индийскую мелодию, танцует.
    ИНЕССА. Солнечный привет!

    КИРИЛЛ (очарован ее видом). Браво! Если хочешь кого-то соблазнить, приходи в этом наряде.

    ИНЕССА. Я пришла… Любопытно, этим заниматься днем так же приятно, как и ночью?
    КИРИЛЛ (не сразу). Какой сегодня день?

    ИНЕССА. Воскресенье.

    КИРИЛЛ. Извини, дорогая. Как говорят немцы, у меня это не половой день. 
 ИНЕССА (улыбнулась). Что ж,  доживем до понедельника… (Зажигает 
ароматические палочки.) Этот аромат в Индии всюду! Дорогой, вот кто тебе поможет! Решит все твои проблемы. (Из сумки достает миниатюрную статуэтку Будды.)
 КИРИЛЛ. Великий Будда?

 ИНЕССА. Я привезла его из древнего индийского храма. Приложи руки, вот 

так, закрой глаза и расслабься… Что ты чувствуешь?

    КИРИЛЛ. Тепло твоих рук…

    ИНЕССА. Ты меня смущаешь… Делай так и снизойдешь до нирваны.
    КИРИЛЛ. Слушаюсь, госпожа, и повинуюсь.
    ИНЕССА (ставит статуэтку на полку, берет его руки в свои). А если зализать? (Наклоняется над его руками.)

       Кирилл поспешно убирает руки.

Ну, почему? У собак раны поэтому заживают быстро. Давай попробуем.
    КИРИЛЛ. Только не это. 
    ИНЕССА. Насколько собаки человечнее – без комплексов. (Ласкает его.) Милый, я хочу тебе помочь…  Кирилл, надо лететь в Индию!

    КИРИЛЛ. Почему не в Антарктиду? Подо льдом – залежи  полезных ископаемых!

    ИНЕССА. Горный воздух Гималаев тебя исцелит! Когда побегаешь босиком по снегу, займешься йогой… А я покажу места, которые рисовал Рерих!

    КИРИЛЛ. В мире много других замечательных мест.

    ИНЕССА. Знакомая вернулась из Индии. Много лет не могла родить. Искупалась в Ганге – исцелилась. Представляешь? Ждет ребенка! 

    КИРИЛЛ. Муж знает?

    ИНЕССА. О чем?

    КИРИЛЛ. Что индийцы помогли?

    ИНЕССА. Кирилл, она летала с мужем!

    КИРИЛЛ. Так в чем фокус? 

    ИНЕССА. Я была там несколько лет назад. На берегу Ганга стоят сотни мужиков и стирают белье, из-за плеча ударяя его о камни. Такая живописная картина!

   КИРИЛЛ. Еще бы! Женщине приятно смотреть, как стирают мужчины.

   ИНЕССА. В воде по пояс стоит полно народа – кто-то умывается, кто-то чистит зубы… А кто-то по воде отправляет свечу, загадывая желание...  Кирилл, если искупаешься в серебряных водах Ганга… 

    КИРИЛЛ. Где стирают белье и чистят зубы?!

    ИНЕССА. Какой сноб! Другие на это не смотрят и исцеляются… А если еще побываем в знаменитом Тадж Махале, посетим сексуальные храмы Каджурахо…

    КИРИЛЛ. А это зачем?

    ИНЕССА (гладит его руку). Все вместе поможет тебе поднять настроение и вернуться к жизни.

    КИРИЛЛ. Смогу родить ребенка? (Звонок телефона.) Слушаю.
   - (Женский голос.) Кирилл, почему не звонишь?

    КИРИЛЛ (помедлив). Елена, я перезвоню. (Положил трубку.)  

    ИНЕССА. Слышал об индийских целителях Аюрведа?

    КИРИЛЛ. Ко мне они не имеют отношения. (Снова звонит телефон.) Слушаю.

   - (Тот же голос.) Ты не хочешь со мной говорить?! У тебя женщина?!

        Инесса отходит в сторону.
    КИРИЛЛ. Елена, мы же всё решили. Больше не звони. (Отключает аппарат.)

        Возвращается Инесса, резко выключает музыку, гневно смотрит.    

    ИНЕССА. Когда летим в Индию? 
    КИРИЛ. Через двадцать минут. Нужно вымыть посуду.

    ИНЕССА (дает бурную не адэкватную реакцию). Почему ты такой непробиваемый?!

    КИРИЛЛ. А почему ты такая настырная?!
          Инесса подходит, дает пощечину.

 Вот как! Лихо! (Подходит к двери, открывает, ждет.)
    ИНЕССА (не двигаясь). Кто она?

    КИРИЛЛ (замечает слезы на ее глазах, смягчается). Успокойся. С ней у меня ничего не получится.

    ИНЕССА. Почему? 

    КИРИЛЛ. Познакомились, встречались. А потом узнал – директор.

    ИНЕССА. Чего?

    КИРИЛЛ. Фабрики.

    ИНЕССА. Это преступление?

    КИРИЛЛ. У нее триста человек в подчинении. Днем она командует ими. 
А потом приходит и продолжает в том же духе. Это не мой вариант.
           Внимательно посмотрев, Инесса набирает номер на мобильном.
   ИНЕССА. Гиви, вы приглашали меня на выставку Пиросмани. Она еще работает? Встретимся в павильоне. (Уходит.)   

       К Кириллу снова приходит Ванда. 

ВАНДА. Кирилл, не отпирайтесь, я видела, - от вас только что ушла Инесса.

КИРИЛЛ (вздыхает). Был грех…

ВАНДА. Поскольку не оставляете племянницу в покое, я наконец-то нашла 
вам достойную замену! (Показывает фотографию.) Бейте меня, режьте - лучшая невеста в городе! Красива, сексуальна, богата!

   КИРИЛЛ. Сексуальна? Кто похвастался?

   ВАНДА. Святая! Потому одинока…  Кирилл, я организую встречу! Как бы случайно.

   КИРИЛЛ. И это всё? Небогатый выбор. Если пойду в клуб «За тридцать» или на дискотеку… (Включает музыку, танцует.)

   ВАНДА (выключает). Не волнуйтесь, это только часть. В моей картотеке – все завидные невесты города! Вот! (Показывает на экране мобильного телефона.) Какова? А эта? Или эта? На любой вкус! Что скажете?

   КИРИЛЛ (хлопает в ладоши). Девочки, спасибо! На сегодня кастинг закончен. Все свободны.

   ВАНДА. Кирилл, ну, а эта?! Неужели и она вам не подходит?!

   КИРИЛЛ (его терпение подошло к концу). Ванда, у вас есть лицензия?

   ВАНДА. Лицензия? На что?

   КИРИЛЛ. На сватовство!

   ВАНДА. Ха! Разве на это нужна лицензия? Сотни лет сватали…

   КИРИЛЛ. Это же - предпринимательство! Представляете, сколько налогов потеряло государство?

   ВАНДА. Ха-ха! Оставьте.

   КИРИЛЛ. Почему никто не думает об экономике страны?

   ВАНДА. Денег ни с кого не беру! А если делают невинные подарки…

   КИРИЛЛ. Кстати, вы уплатили налог за кольцо царицы?

   ВАНДА. Налог за скромный подарок?

   КИРИЛЛ. Особняк у моря –  стоит дорого! 

   ВАНДА. Так ведь я еще не получила!

   КИРИЛЛ. Извините, Ванда, но как честный, законопослушный гражданин я обязан информировать налоговые органы. (Берет блокнот, ручку.) Адрес вашей фирмы? 

   ВАНДА. Не помню. По всему городу. То там поговоришь, то там…

   КИРИЛЛ. Значит, заплатите за все офисы…

   ВАНДА. Еще чего! Кирилл, вокруг столько одиноких! Дефицит любви… 

Что плохого, если помогаю найти друг друга? Счастье – только в семье. Ваши коллеги омолаживают лица, а я – исцеляю души. Что важнее? 
   КИРИЛЛ. Ванда, вы всех сватаете. А почему сама одна?

   ВАНДА (вздыхает, взяла со стола журнал, листает). Не получается о себе подумать… Любопытно, Билл Гейтс женат?

   КИРИЛЛ. Понятия не имею. (Переворачивает страницу журнала.) А вот султан Брунея, тоже не бедный человек, может сделать вас еще одной женой.

   ВАНДА. А я не потеряю генеральскую пенсию?

   КИРИЛЛ. Если с султаном будет гражданский брак, сохраните.

   ВАНДА. Кирилл, давайте окончательно решим главный вопрос. Я рада, что вы разбудили Инессу, отогрели, она стала мягче, женственнее… Но вы обещали 
порвать, а продолжаете встречаться…

   КИРИЛЛ. Из дома не выхожу.

   ВАНДА. Значит, заманиваете сюда, как в мышеловку… Ох, коварный! 
Не хочу вас обижать, но она – не для вас!

   КИРИЛЛ. Кто это может знать?

   ВАНДА. У Инессы - два высших образования!

   КИРИЛЛ. Мне предлагают курсы сантехников. Будет тоже два.

   ВАНДА. Знает три языка, изучает четвертый!

   КИРИЛЛ. Китайский.

   ВАНДА. Верно! Как вы догадались?

   КИРИЛЛ. По звездам.
   ВАНДА (шаловливо). Опасный мужчина!

   КИРИЛЛ. Боюсь, как мужчина я уже не опасен…

   ВАНДА. Это ваши уловки, чтобы заманить женщину? А давайте проверим!

   КИРИЛЛ (поднял руки). Вы так не шутите. Мое сердце может не выдержать.

   ВАНДА (усмехнулась). Люблю шокировать… Хандра пройдет, и вы снова высоко поднимете голову!

   КИРИЛЛ (рассматривает свои руки). Странно…

   ВАНДА. Что такое?

   КИРИЛЛ. Мне показалось… Пустяки. 

   ВАНДА. Кирилл, Инесса - птица высокого полета! 

   КИРИЛЛ. Летает с летучими мышами?

   ВАНДА. Она вам не чета.

   КИРИЛЛ. Разве французская революция не объявила всеобщее равенство? Человек человеку друг, товарищ и брат…
   ВАНДА. Забудьте совковые побасенки! Попробуйте стать другом Абрамовича. Предложите покататься на его яхте… Слабо? Мир делится на бедных и богатых. Не понимаю Инессу. Как можно завести роман с человеком, который… (Опускает ладонь вниз.) Я езжу на машине, поэтому никогда не подружусь с тем, кто теснится в городском транспорте. И если вы оказались внизу, бейтесь головой, как рыба об лед, вам никогда не примкнуть 
к кругу состоятельных. Каждый сверчок знай свой шесток.
       Помолчали.  

   КИРИЛЛ. Хм! Ванда, вы пользуетесь услугами профессоров, классных специалистов. Не все из них хорошо зарабатывают.

   ВАНДА. Это их проблемы. Кирилл, нельзя ломать жизнь женщине лишь потому, что она вас пожалела и уступила.

   КИРИЛЛ. Я человек старомодный. Провел ночь - должен жениться.

   ВАНДА. Фигушки! Она и Гиви готовятся к свадьбе!
   КИРИЛЛ. Мне это не помешает.

   ВАНДА. Вы серьезно?

   КИРИЛЛ. Абсолютно.

   ВАНДА (помолчав). Вы ругаетесь матом?

   КИРИЛЛ. Я?! Нет! 
   ВАНДА. Сейчас будете… (Не сразу, посмотрев по сторонам, понизив голос.)  Только между нами, она - председатель правления банка!

   КИРИЛЛ. Инесса? 

   ВАНДА. Это вам не хухры-мухры!

   КИРИЛЛ. Да нет - бухгалтер! В какой-то занюханой артели! 

   ВАНДА (усмехнулась). Хотите правду? Только - молчок! Инесса Михайловна руководит отделением солидного коммерческого банка. А теперь ей предлагают возглавить головной банк!  

   КИРИЛЛ (уныло). Это катастрофа… Как же я раньше не догадался?

   ВАНДА. Санитарный врач – не ее уровень. Согласны? 

   КИРИЛЛ (с надеждой). Но мыши в ее банке есть?

   ВАНДА. Нет.

   КИРИЛЛ. Хоть одна?!

   ВАНДА. Ни одной. Ищите подругу на своем уровне.

   КИРИЛЛ. Это конец… Но если занесут холеру, чуму или птичий грипп – ох, как зауважаете санитарных врачей! Только они спасут от эпидемии. И тогда она вернется. 
   ВАНДА (усмехнулась). Гиви намерен увезти ее на Кавказ. Он не только князь – крупный бизнесмен! И она мечется – стать во главе банка или уехать 
в солнечную Грузию?!

   КИРИЛЛ. Это она вам сказала?

   ВАНДА. Не слепая – сама  вижу! 

   КИРИЛЛ (помолчав, задумчиво). Не везет мне с женщинами!
   ВАНДА. А может быть, женщинам не везет с вами? Кирилл, не мешайте ее счастью. То, что случилось, пусть останется тайной… Маленькая шалость невесты.  

   КИРИЛЛ. Вроде мальчишника.

   ВАНДА. Вы должны помыть ей ножки и выпить воду за то, что согласилась провести с вами ночь! 

   КИРИЛЛ. Я так и сделаю. Несите таз.

   ВАНДА. Забудьте о ней! На такую невесту – уйма женихов! Лакомый кусочек для многих! 

   КИРИЛЛ. Бедняги, не знают, что их ждет. 

   ВАНДА. Знают – рай, эдем, эльдорадо!

   КИРИЛЛ. Жизнь с такой дамой – сплошная нервотрепка. Унижения, потакание капризам…

   ВАНДА. За все нужно платить. Но такая жена не требует купить дорогую шубу, поменять машину… Сама!

   КИРИЛЛ (печально). Батоно Гиви, вы слопали мой батон…

   ВАНДА. Огорчены?

   КИРИЛЛ. Почему она водила меня за нос? Бухгалтер…
   ВАНДА. Простите, но вы - неудачник. Связать себя с вами – обречь на мытарство детей и даже внуков. 

   КИРИЛЛ (помолчав). Мне так не хочется отдавать ее князю!
   ВАНДА. Здрасте! Она ваша дочь? Не осложняйте жизнь ни ей, ни себе.

   КИРИЛЛ. Ладно. Если пригласит на грузинскую свадьбу, прощу обман.

   ВАНДА. Даже не думайте! Хотите устроить ералаш?!

   КИРИЛЛ (поднимает руки вверх). Сдаюсь!

   ВАНДА. Вот это лучше. (Уходит.)  

         У Кирилла звонит телефон.

   КИРИЛ. Слушаю.

· Гражданин Лозовик? Лейтенант ГАИ Крутой. Мы выписали вам штраф.

   КИРИЛЛ. За что?!

· Ваша машина «Жигули» БИМ 32-12?

   КИРИЛЛ. Моя.

    -  Плохо охраняете машину. Пацаны угнали ее и всю ночь гоняли по городу, мешали людям спать.

КИРИЛЛ. Машина стояла у дома на площадке. Так она нашлась?

· Да. Но теперь другие пацаны угнали… Мы можем их задержать и 

доставить вам «Жигули». Но это за дополнительную плату… Понимаете?

КИРИЛЛ. Действуйте! (Положил трубку.) 

           На авансцене встречаются Инесса, она с сумкой, и Ванда.

    ВАНДА. Далеко собралась?

    ИНЕССА. Хочу лечь в клинику, на обследование. (Изучает содержимое сумки.) Все ли взяла? Перечитаю Ахматову, Цветаеву… 

ВАНДА (радостно). Ты в положении?!

ИНЕССА. Боже упаси!

ВАНДА. Ну, и зря. Милая, пора подумать о ребенке.

ИНЕССА. Позже.

ВАНДА. Смотри, Инесса, упустишь время!

ИНЕССА. Нет мужчины, на которого я могла бы положиться. 

ВАНДА. Рассчитывают на твои деньги?

ИНЕССА. На деньги банка. 

ВАНДА. Мужчины покупают женщин. Почему бы тебе не покупать 
мужиков? На неделю, на месяц… Мужчина прошлого месяца! Звучит?
ИНЕССА. Кошмар! 

ВАНДА. Хотя бы на зиму, когда особенно тоскливо…
ИНЕССА. Чтобы грел постель?.. Сейчас меня беспокоит другое. Неладно 

с головой… Хочу разобраться – не схожу ли с ума?

    ВАНДА. Бог с тобой!

    ИНЕССА. Абсолютно не помню, что было ночью! Когда кто-то из друзей Гиви нагло предложил тост за молодых, и он полез целоваться, я поднялась и вышла… А дальше – провал. Если такие эпизоды будут повторяться, из банка придется уйти… На моей работе это – гибель «Титаника»! 
   ВАНДА. Ужас!

   ИНЕССА. А тут еще история с цыганкой… Я договорилась, ложусь 
в клинику. Не забудь поливать цветы. (Направляется к выходу.)

   ВАНДА (не сразу). Инесса, погоди!

   ИНЕССА. Что еще?

   ВАНДА (медлит). И сказать – плохо, и промолчать… Племянница, я жутко перед тобой виновата.

ИНЕССА. Ну? 

ВАНДА (помолчав). Дело в том, что Гиви собирался тебя похитить.

ИНЕССА. Похитить?! 

ВАНДА. Только не пугайся. По древнему кавказскому обычаю невест 
похищали. У них так принято. И Гиви попросил меня посодействовать этому. 

ИНЕССА. Продолжай.

ВАНДА. За ужином он передал порошок, попросил незаметно всыпать в твой 

бокал… Мол, это возбудит твое желание. 

ИНЕССА. И ты это сделала?!

ВАНДА (простодушно). Да. Хотела тебе помочь.

ИНЕССА. Помочь?! 

ВАНДА. Ты вся в работе. Ни мужа, ни любовника, ни ребенка… А годы 
идут! Гиви сказал, нужно пробудить твою сексуальность.

ИНЕССА. Ванда! Ты могла меня отравить!

ВАНДА. Да ну! Гиви тебя безумно любит! 

ИНЕССА. Или мой банк?

ВАНДА. Он такой порядочный! Провели бы вместе восхитительную ночь! 

И ты бы полюбила, стала его невестой… Но надо же - подвернулся этот бомж! Клюнул на готовенькое и всё испортил!

ИНЕССА. Так вот почему я отключилась ночью! Что ты подсыпала? 
Наркотик? Клофилин? 
ВАНДА. Понятия не имею. 

ИНЕССА. Святая простота! А если он попытался меня зомбировать?!  
ВАНДА. Не говори чепухи! Какие-нибудь шпанские мушки… 
ИНЕССА. Никому нельзя доверять… (Протягивает руку.) Ключи от моей 

квартиры!
ВАНДА. Дома. Инесса, тебе не понравился план Гиви? Странно! Это так

романтично! Если бы меня кто-нибудь похитил, я бы даже заплатила! (Смотрит в зал, вертит ключ на пальце, заигрывает.) Ну, есть умельцы? Подожду… 

      Инесса уходит в сторону. Ванда набирает номер телефона. 
Михалыч, миленький, прости. Если эта мерзавка не пришла, я найду строптивой стерве замену. Есть две, даже лучше!.. (Широко улыбается.) Она у тебя? Ах, вот как! Передай заиньке привет… Да, слушаю тебя внимательно. Так быстро связался с Тбилиси? Да, да… Не князь?! А кто?! (В ужасе слушает.) Боже мой!… Ты меня убил! Никогда бы не подумала! Пока… (Выключает телефон, стоит, задумавшись. Догоняет Инессу.) Инесса, плохие новости! Оказывается, Гиви женат!

ИНЕССА. Странно, что только раз. 

ВАНДА. У него трое детей!

ИНЕССА. Откуда знаешь?

ВАНДА. Помнишь, я рассказывала, у мужа был приятель, генерал 
Блинчиков. (Улыбнулась.) Когда-то пытался за мной ухаживать…

ИНЕССА. Ты говорила, за тобой ухаживали Аладьев или Ватрушкин.

ВАНДА. Не только. Когда я звучала на эстраде, толпы поклонников 
меня боготворили! Восторженно встречали цветами, шампанским, подарками!  Как я, идиотка, могла отказаться от этого?!. (Вздыхает.) Забыли. Блинчиков работает в органах. А связи между странами сохранились… И по старой дружбе, - с ним я иногда невинно флиртую, - попросила генерала навести справки о Гиви – семейное положение… (Вертит кольцо на пальце.)

    ИНЕССА. Мне это не интересно.

    ВАНДА. Но выяснилось другое. Гиви - отпетый мошенник! Дома на него заведено несколько уголовных дел!

    ИНЕССА. За что?

    ВАНДА. Невозвращение кредитов и что-то еще. И если появится на родине, тут же загремит в каталажку!

ИНЕССА. Веселенькая история!

ВАНДА. Генерал такой дотошный! Если взялся… Он узнал - компаньоны 
Гиви создали здесь липовую фирму… Представляешь?!

    ИНЕССА. Чтобы на кредит банка построить детский санаторий… 

    ВАНДА. Откуда знаешь?

    ИНЕССА. И крутая афера с бензоколонками…

    ВАНДА. Я в этом не секу…

    ИНЕССА (помолчав). Зато я секу. И тогда - конец банку… Так вот зачем я ему нужна! А если бы афера удалась? Кошмар! 

    ВАНДА. Мне в голову не могло придти! Такой милый человек!
    ИНЕССА. Сорос! Джордж Сорос!

    ВАНДА. Не поняла. 

    ИНЕССА. Я все время думала – кого мне Гиви напоминает? Ну, конечно – Джордж Сорос! Тот, кто опустошил английскую казну!

    ВАНДА (крестится). Бог с тобой! Нашла с кем сравнивать! Быка с индыком!

    ИНЕССА. Ну, как можно верить мужчинам?! 

ВАНДА. Инесса, дорогая, я тебя познакомила с Гиви, вовлекла в это дело, 
я и предупреждаю. Прости. Кто мог подумать, что этот обаятельный человек – авантюрист? (Вертит кольцо на пальце.)        

    ИНЕССА (задумалась). Странно! Не видя Гиви, Кирилл интуитивно это почувствовал!

    ВАНДА. И никакой он не князь. Генерал сказал - по Гиви давно тюрьма плачет! Неужели кольцо царицы придется вернуть? А! Пока поношу, потом передам ему в камеру!

    ИНЕССА (звонок на ее мобильный). Слушаю. Опять вы?! (Выключает.
Задумалась.) Ванда, какой телефон Михалыча?
ВАНДА (удивлена). Вот. А зачем? Инесса, он не для тебя!
ИНЕССА (набирает номер). Михал Михалыч? Это Инесса, племянница 
Ванды. Она рядом, дала ваш телефон. Я работаю в банке. И вот уже несколько дней меня шантажирует один человек. Кавказский акцент. Возьмите мой телефон на прослушку. Он обязательно позвонит. Вот его номер… (Отходит 
в сторону.)
    ВАНДА (в тревоге). Ну, и работенка!..  Пока не подстрелили, девочка, выходи замуж! За телохранителя!
     У Кирилла звонит телефон.

   КИРИЛЛ. Слушаю.

   - (Мужской гортанный голос.) Послушай, генацвале, друг. Что у тебя 

с банкиршей?

   КИРИЛЛ. Покупаю акции.

   - А что было в прошлую ночь?

   КИРИЛЛ. Оформляли кредит.

   - До утра? Вай-вай-вай! 

   КИРИЛЛ. Боялись ошибиться. Проверяли много раз.

   - Я князь. А кто ты – неудачливый докторишка?

   КИРИЛЛ. Не только, ваше сиятельство. Я предсказываю судьбу. Вас ждет печальное будущее.

   - Давай договоримся. Я тебе подарю машину…

   КИРИЛЛ. Неужели?!

   - А ты откажешься от Инессы.

   КИРИЛЛ. Вот это мужской разговор! Какая машина? От Армани? Сколько колес? На каком вине работает?

   - Ты со мной не шути. Не советую. Иначе – хана!
   КИРИЛЛ. Да пошли вы, ваши сиятельство, подальше! (Кладет трубку.) 

         Возмущенный Кирилл шагает по комнате. Звонок в дверь. 

   КИРИЛЛ. Меня нет!

   ИНЕССА (за дверью). Кирилл, я знаю, ты дома!

   КИРИЛЛ. Я умер!

   ИНЕССА. Буду стоять под дверью, пока не откроешь. (Легонько стучит 
в дверь.)

   КИРИЛЛ. Гражданка, самогон не продаем! Кончился! 

   ИНЕССА. Кирилл!

   КИРИЛЛ. Я вызову ОМОН или спецназ! 

     Стоя за дверью, Инесса напевает. У Кирилла звонит телефон.

Слушаю!

   - (Женский голос.) Кирилл, это соседка. У вашей двери скандалит какая-то бездомная. Вызвать милицию или сами?
    Кирилл кладет трубку, вынужден открыть дверь. Инесса входит с бутылкой шампанского, ставит бутылку на стол.

   ИНЕССА. Каюсь, виновата. Не знаешь, солнышко уже село?  
   КИРИЛЛ. Почему скрывала, кто ты?

   ИНЕССА. Вокруг столько жуликов! Ну, прости… Стать на колени?

   КИРИЛЛ. По-моему, сейчас ты должна быть на своей помолвке.

   ИНЕССА. Обойдутся без меня. Ну, как мне загладить вину?
   КИРИЛЛ (смягчается). Звонил генацвале Гиви.

   ИНЕССА. Чего он хочет? Договаривался о пластической операции?

   КИРИЛЛ. Наоборот, угрожает прооперировать меня.

   ИНЕССА. Ты испугался?

   КИРИЛЛ. Задумался. Если вызывают на дуэль, значит, женщина стоит того?

   ИНЕССА. Ни одна женщина не стоит того, чтобы из-за нее сыграть в ящик.

      Кто-то громко стучит в дверь. Мужской гортанный голос за дверью:

       - Откройте! А то будет хуже!

   КИРИЛЛ. А вот и жених! Пришел за платьем от Армани кавказского производства! (Направляется к двери.) 

   ИНЕССА. Не открывай! Ему нужна не я, а кредит, который разорил бы мой банк.

   КИРИЛЛ (остановился). Кстати, а твой банк мог бы мне дать кредит?

   ИНЕССА. На что?

   КИРИЛЛ. Заклеить колесо в машине.

   ИНЕССА. Пиши заявление. И готовь документы.

   КИРИЛЛ. Ах, да! Ее еще надо найти…

      Стук в дверь.

   ИНЕССА (кричит). Нас нет! 

   КИРИЛЛ (громко). Ваша светлость! Сначала верните мою машину!

   ИНЕССА. Дорогой, куда летим  - в Китай или в Индию?

   КИРИЛЛ. Только к чукчам! Я послал эсэмэску шаману, он уже разводит костер (имитирует танец шамана, удары бубна).  

   ИНЕССА (рассматривает его руки). По-моему... экземы стало меньше. 

   КИРИЛЛ. Заметила? Странно! В последнее время ничем не лечил!

   ИНЕССА. Ты уверен? 

   КИРИЛЛ. Абсолютно.

   ИНЕССА. Неужели помог Будда? (Затаив улыбку.) Пожалуй, другое… 
Мы с тобой провели ночь – и уже лучше. А если… ввести в систему?

   КИРИЛЛ. Но это же, мягко говоря, бред!

   ИНЕССА. Давай попробуем. Чем черт ни шутит!

       Стук в дверь нарастает.

   КИРИЛЛ. Выломает дверь.

   ИНЕССА. Отремонтируем. Кирилл, мы тогда… целовались?

   КИРИЛЛ. Конечно! Как же без этого?

   ИНЕССА. Ничего не помню!

   КИРИЛЛ. И не надо. Женщина без прошлого привлекает больше.

   ИНЕССА. Нет, надо… (Прикрыв глаза, тянется для поцелуя.)

   КИРИЛЛ (медлит). Ты уверена?

   ИНЕССА. С лечебной целью. Кирилл, до тебя у меня так давно не было мужчин – вечность!

   КИРИЛЛ. И не надо, пусть живут.

   ИНЕССА. После бурной ночи…

   КИРИЛЛ. Разве?

   ИНЕССА. У меня появилась такая нежность! Я почувствовала родство душ. Видимо, какие-то флюиды нас соединили...

   КИРИЛЛ. Пройдет.

   ИНЕССА. Не проходит! 

   КИРИЛЛ. Ты же ничего не помнишь!

   ИНЕССА. В подсознании осталось нечто большее, чем постель... А утренний поцелуй нас сблизил… Я потеряла голову… Так меня еще никто не целовал.

   КИРИЛЛ. Я целовал? Не помню. Может, тетушка?

   ИНЕССА. Он все во мне перевернул… Я оттаяла. Пигмалион отогрел Галатею… Меня снова волнуют цветы, ароматы, музыка. Радует солнце, детские голоса… Мне нужен такой мужчина, как ты.

   КИРИЛЛ. Неудачник? 

   ИНЕССА. Тот, кто не будет заинтересован в деньгах банка.

   КИРИЛЛ. Как мало тебе нужно! У меня депрессия, плохое настроение, все раздражает...

   ИНЕССА. Врач, я тебя исцелю. 

   КИРИЛЛ. Ты ничего обо мне не знаешь. Как и я о тебе. 

   ИНЕССА (помолчав). Когда-то я достигла большого успеха. Было полно друзей, так мне казалось… Но меня подставили и кинули. Пришлось продать квартиру, машину, дачу… Разбежались не только друзья – ушел муж… 

   КИРИЛЛ. Который?

   ИНЕССА. Это он подстроил… 
   КИРИЛЛ. Ну и ну!

   ИНЕССА. Осталась совершенно одна. Представляешь? Пришлось начинать 
с нуля. Было невероятно трудно. Вот почему я осторожна с мужчинами – никому не верю. 

   КИРИЛЛ. Выходит, богатым не позавидуешь?

   ИНЕССА. Деньги не мои – банка.

   КИРИЛЛ. Чем тебя привлекает неравный брак?

   ИНЕССА. У нас пока союз.

   КИРИЛЛ. Надолго?

   ИНЕССА. Лет на двадцать. Гостевой брак. В Европе это модно. Ты живешь 
у себя, я в своей квартире. А там посмотрим... 

   КИРИЛЛ. Гостевой брак? А если появятся гостевые дети, гостевые внуки?
   ИНЕССА. Воспитаем. Я поняла – никакой успех в карьере не заменит семейного счастья.
   КИРИЛЛ. Но я не хочу жить в постоянном страхе, что тебя посадят, убьют, украдут…
   ИНЕССА. Вот и стань моим советником и телохранителем.
   КИРИЛЛ. Водителем?

   ИНЕССА. Другом. Я сама вожу машину.

   КИРИЛЛ. Банкирши – не мой тип женщин! И вообще, олигархи – мои классовые враги! 

   ИНЕССА. Будто сам мало зарабатывал… Небось, деньги загребал лопатой?

   КИРИЛЛ. Шуфелем, это еще больше… Но не отнимал, не присваивал чужое…

   ИНЕССА. Кирилл, давай вместе - до конца. 

   КИРИЛЛ. Это предложение? (Подошел к статуэтке, молитвенно сложил руки). О, великий Будда! Спаси и сохрани! Не оставляй меня с этой женщиной!

   ИНЕССА (так же сложила руки). Великий Будда! Ты лучше знаешь, что делать… 

       Помолчали.

   КИРИЛЛ. Инесса, спустись с облаков. Я не князь. 

   ИНЕССА. К счастью.

   КИРИЛЛ. Нет ясности ни с руками, ни с работой. Я на мели – все деньги отдал дочери… Угнали машину… Тоска зеленая!   

   ИНЕССА (с улыбкой Моны Лизы). Вот такой мужчина мне нужен!

   КИРИЛЛ. Издеваешься?

   ИНЕССА. Я тебе доверяю. И если мы вместе, всё будет о,кей!
   КИРИЛЛ. Я плохо сплю. 

   ИНЕССА. Эскулап, скажу по секрету: лучшее средство от бессонницы – любовь! Будешь спать, как убитый! 

   КИРИЛЛ. Наивная, ты не знаешь, на что идешь.

   ИНЕССА. Обещаю, мы найдем тебе интересную работу.

   КИРИЛЛ. Ничего у нас не получится. Вашей сестре нужен победитель.

   ИНЕССА. Женщины – разные. Сестры милосердия, например.

   КИРИЛЛ. Каково мужчинам, если их жалеют?

   ИНЕССА. Я сделаю из тебя победителя. 

   КИРИЛЛ (помолчав). Нет, Инесса. Мне банкир не нужна.

   ИНЕССА (находит нужную дискету, ставит в проигрыватель). О! У тебя шлягер Вероники, Ванды? Давай потанцуем… 
      Танцуют медленный танец.

 А кто тебе нужен?

   КИРИЛЛ. На худой конец, простой бухгалтер. В небольшой артели.

   ИНЕССА. Что тебе считать?

   КИРИЛЛ. Тараканов.

   ИНЕССА. Справлюсь! Кирилл, я хочу любить на трезвую голову! (Ласкает его.)

   КИРИЛЛ. Какая разница?

   ИНЕССА (не сразу). Хочу ребенка!

   КИРИЛЛ. Ребенка нужно искать в капусте. Или договориться с аистом.

   ИНЕССА. Аист, зачем ты предохранялся?

   КИРИЛЛ. Ты же обрадовалась!

   ИНЕССА. Я передумала.

   КИРИЛЛ. Вот и пойми женщин… 

   ИНЕССА. Нашему малышу уже было бы два дня!

   КИРИЛЛ. Не понял.

   ИНЕССА. В Японии возраст считают с момента зачатия.

   КИРИЛЛ. Так вот почему японцы долгожители - приписывают!

     Слышатся удары в дверь чем-то тяжелым. 

Каков темперамент! И ты еще колеблешься?

   ИНЕССА. У него маловато извилин.

   КИРИЛЛ. Зачем мужчине мозги? В интиме они только мешают.

   ИНЕССА. Иногда хочется поговорить.

       Стук в дверь нарастает.

   КИРИЛЛ. Настойчивый генацвале! Это головой или корпусом?

   ИНЕССА. Рогами. (Делает музыку громче.) 

   КИРИЛЛ (выключил музыку). Послушай, Инесса, я вспомнил - в ту ночь у нас ничего не было.

   ИНЕССА. Не болтай лишнего.

   КИРИЛЛ. Точно. Клянусь.  

   ИНЕССА. Ты так вдохновенно рассказывал!

   КИРИЛЛ. Это мои фантазии. Миф. 

   ИНЕССА. Поздно! Не верю! Будем лечить руки!

   КИРИЛЛ. Почему ты поверила мифу и не хочешь верить правде?

   ИНЕССА. Пожалуйста, не запутывай меня. И так ли это важно, было – 

не было? Мы нашли друг друга. Мне хорошо с тобой!   

      Мужской гортанный голос за дверью: 

   -   Инесса, открой! Или зарежу обоих!

   КИРИЛЛ. Дать ему скальпель? А то явится с тупым ножом… (Громко.) Батоно Гиви! Купи батон и бутылку молока, это успокоит!

Стук в дверь прекращается. Тишина.

   ИНЕССА. Обиделся?

   КИРИЛЛ. Ушел в гастроном. 

       За дверью Гиви напевает «Сулико»:

· Долго я томился и страдал, я могилу милой искал… 

ИНЕССА. Ищет мою могилу?!

Голос за дверью напевает:

· Сердце мне томила тоска. Где же ты, моя Сулико?

   КИРИЛЛ. Неужели не жалко князя? 

   ИНЕССА. Утешится! (Целует Кирилла.) 

   КИРИЛЛ. Прощайте мыши, тараканы, микробы… Видно, не судьба!

   Пылкие объятия. 

   По авансцене проходит Ванда с желтым лицом в синие яблочки, набирает 

номер на мобильном телефоне.

ВАНДА. Кирилл, я нашла еще одну невесту! Уж эта вас точно устроит! 

Сейчас я ее приведу. 

    КИРИЛЛ (отвечает на мобильный). Только не сегодня! По техническим причинам… (Обнимает Инессу.) Ну, где твое любимое место?
    ИНЕССА (расстегивает пуговицы его рубашки, подходит к тахте, начинает расстегивать платье. Кому-то за сцену.) Дайте занавес!

      Медленно пошел занавес.

ВАНДА (вздыхает, недовольно). Ну, не чокнутые? Два сапога – пара, и оба 
на одну ногу… Совершенно не монтируются! Принцесса и нищий! Но я вас уверяю – это не надолго! Не бывает, чтобы такая дама связала свою судьбу… Понимаете? (Смотрит в зрительный зал, видит симпатичного молодого человека, строит глазки, посылает воздушный поцелуй.) Нахалюга!.. Всё может быть!.. (В стороне кого-то увидела, испуганно.) Гиви?! (Посмотрев на кольцо, торопливо уходит.)

 Слышится яростное пение Гиви:

· Ты постой, постой, красавица моя! Дай мне наглядеться, радость, 
на тебя... А то - зарежу!                    

                                                   З а н а в е с
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